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Innan du boérjar

Tack for att du har valt denna digitalkamera. Las noggrant igenom bruksanvisningen, s att du kan
dra nytta av kamerans alla funktioner. Kontrollera packlistan innan du bérjar anvéanda produkten. Om
nagon del fattas, ta genast kontakt med din kamerahandlare.

DIMAGE Z5 digitalkamera

Barrem NS-DG7000

Objektivliock LF-243

Blixtskoskydd SC-1000
SD-minneskort

A/N-kabel AVC-700

USB-kabel USB-2

4 alkaliska AA-batterier

CD med DIMAGE Viewer-bruksanvisning
CD med DIMAGE Viewer
DiIMAGE-bruksanvisning

Konica Minoltas internationella garanti

Denna kamera ar avsedd att anvandas med Konica Minolta-tilloehér. Om tillbehdr eller utrustning
som inte har godkénts av Konica Minolta anvands kan detta resultera i daliga prestanda eller skador
pa kameran eller tillbehoret.

Konica Minolta &r ett varumarke tillhérande Konica Minolta Holdings, Inc. DIMAGE ar ett varuméarke
tillhérande Konica Minolta Photo Imaging, Inc. Apple, Macintosh och Mac OS &r registrerade
varumarken tillhérande Apple Computer Inc. Microsoft och Windows &r registrerade varumarken
tillhérande Microsoft Corporation. Det officiella namnet pa Windows &r Microsoft Windows
Operating System. Pentium &r ett registrerat varumarke tillhérande Intel Corporation. Power PC &r
ett varumarke tillhérande International Business Machines Corporation. QuickTime &r ett varumarke
som anvénds pa licens. Alla 6vriga mérken och produktnamn &r varuméarken eller registrerade
varumarken tillhérande respektive &gare.

P Innan du bérjar

Korrekt och saker anvandning

Las och bekanta dig med alla varningar och forsiktighetsatgarder innan du anvander kameran.

AVARNING

Anvandning av batterier pa ett felaktigt satt kan medféra att de lacker skadliga I6sningar, dverhettas

eller exploderar, vilket kan orsaka person- eller egendomsskador. Beakta foljande varningar:

* Anvand endast batterier som rekommenderas i denna bruksanvisning.

e Satt i batterierna med polerna (+/-) rattvanda.

e Anvand inte batterier som uppvisar yttre skador.

e Utsatt inte batterier for eld, hdga temperaturer, vatten eller fukt.

® Forsok inte ladda, kortsluta eller ta isar batterier.

e Forvara inte batterier i eller i ndrheten av metallprodukter.

¢ Blanda inte batterier av olika typ, fabrikat, alder eller laddningsniva.

¢ Vid laddning av laddningsbara batterier ska endast den rekommenderade laddaren anvéndas.

e Anvand inte batterier som lacker. Om du far batterisyra i 6gonen, skolj omedelbart med rikligt med
friskt vatten och sok lakare. Om du fér batterisyra pa huden eller kladerna, tvatta noggrant med
vatten.

* Tejpa Over batteripolerna vid avyttring av batterier for att undvika kortslutning; folj alltid de lokala
bestdmmelserna for batteriatervinning.

¢ Anvand endast rekommenderad natadapter inom det spanningsomrade som anges p& adaptern.
En felaktig adapter eller spanning kan orsaka egendoms- eller personskador genom brand eller
elektriska stotar.

e Ta inte isdr kameran. Om en hégspéanningskrets i kameran vidrérs kan elektriska stétar medféra
personskador.

¢ Ta genast ur batterierna eller koppla fran natadaptern och stang av kameran om den tappats eller
utsatts for vald sa att kamerans inre delar, speciellt blixtenheten, blir synlig. Blixten har en
hdgspanningskrets, som kan avge elektriska stétar och orsaka personskador. Om du anvander
kameran trots att den har fatt en skada kan personskador eller brand bli féljden.



e Se till att smabarn inte kommer at batterier och sma féremal som kan svéljas. S6k genast lakare
om ett féremal har svalts.

Forvara kameran utom rackhall for smébarn. Var férsiktig nér barn ar i narheten, sa att de inte
skadas av kameran eller kameratillbehor.

Avfyra inte blixten direkt i 8gonen. Detta kan medféra 6gonskador.

Avfyra inte blixten mot fordonsforare. Det kan stéra féraren eller orsaka blandning, och i varsta fall
medféra en olycka.

® Anvéand inte bildskarmen vid bilkérning eller promenader. Personskada eller olycka kan bli foljden.
Anvand inte kameran i fuktiga miljder, och hantera den inte med véta hander. Om fukt eller vatska
tranger in i kameran, ta genast ur batterierna eller koppla ur ndtadaptern och stédng av kameran.
Om du fortsatter anvénda en elektronisk produkt som utsatts fér fukt kan egendoms- eller
personskador pa grund av brand eller elektriska stétar uppkomma.

Anvand inte kameran nara |attantandliga gaser eller vatskor sdsom bensin, bensen eller
fértunning. Anvand inte lattantéandliga vatskor sdsom alkohol, bensen eller fértunning vid rengoéring
av kameran. Anvandning av lattanténdliga rengdringsmedel och I6sningar kan medféra explosion
eller brand.

Dra inte i natkabeln nar du kopplar fran natadaptern. Hall i adaptern nar du drar ur den ur
nétuttaget.

Se till att inte skada, vrida, modifiera, varma eller placera tunga féremal p& natadapterns natkabel.
En skadad néatkabel kan orsaka egendoms- eller personskada genom brand eller elektriska stétar.
Stang av kameran om den avger en frammande lukt, varme eller rok. Ta genast ur batterierna; var
forsiktig sa att du inte branner dig, eftersom batterierna blir varma vid anvandning. Om du
anvander kameran trots att den har fatt en skada kan personskador eller brand bli féljden.

e L dmna kameran till ett Konica Minolta-servicecenter om den behdéver repareras.

Korrekt och saker anvandni

A FORSIKTIGHET

¢ Rikta inte objektivet direkt mot solen; brandrisk foreligger. Satt alltid pa objektiviocket nar
kameran inte anvands.

e Anvand eller férvara inte kameran pa en het eller fuktig plats, till exempel i bilens handskfack eller
bagageutrymme. Kameran eller batterierna kan skadas, vilket kan orsaka bréannskador eller andra
skador p& grund av varme, brand, explosion eller I&ckande batterisyra.

e Stang av kameran vid batterilackage.

* Objektivet dras in i kameran nar den stangs av. Om du vidrér objektivréret medan det skjuts in
kan du skada dig.

e Kamerans temperatur stiger med anvandningstiden. Var forsiktig sé att bréannskador inte uppstar.

* Brannskador kan orsakas om batterierna tas ur omedelbart efter att kameran har anvénts en
langre tid. Stang av kameran och vénta tills den har svalnat.

¢ Avfyra inte blixten nér avstandet till manniskor eller foremal & mycket litet. Blixten avger en stor
méngd energi, vilket kan orsaka brannskador.

¢ Tryck inte pa bildskarmen. En skadad bildsk&rm kan orsaka personskada, och vétskan fran
bildskarmen kan ge upphov till inflammation. Om vatska fran bildskarmen kommer i kontakt med
huden, tvatta med vatten. Om du far vatska i 6gonen, skolj omedelbart med rikligt med vatten och
kontakta sedan lakare.

¢ Vid anvandning av ndtadaptern, se till att kontakten ar ordentligt isatt i natuttaget.

* Anvand inte natadaptern om natkabeln &r skadad.

e Tack inte 6ver natadaptern. Brand kan uppsta.

¢ Se till att natadaptern &r lattillganglig sa att den latt kan kopplas fran i en eventuell akutsituation.

¢ Koppla fran natadaptern nér den rengors eller inte anvands.
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Delarnas namn

* Denna kamera &r ett avancerat optiskt instrument. Var noggrann med att halla kamerans yttre
rent. Las igenom instruktionerna for skétsel och forvaring i slutet av bruksanvisningen (sidan 122).

Avtryckare Blixt (s 26)

Hogtalare

Mikrofon

Remdgla (sidan 12)

Lock fér USB-/AV-
; /natadapterkontakt

Objektiv*

Sjalvutlésarlampa (s 47)
Luckan till batterifacket (s 13) och stativgéngan &r placerade pa kamerahusets undersida.

10 Delarnas namn

Blixtsko (s 43)
Exponeringslagesratt (s 21, 29, 36 - 40)

Dioptrijustering (s 17) Makroknapp (s 35)
Blixtknapp (s 26)
Sokare* (s 17) ’
\ = N Zoomknapp (s 20)
Bildskarm®* %
Ao ™

(
(
e
C

\ Fyrvagskontroll
A = Menyknapp

Funktionsvaljare Aktivitetslampa

P&/av-knapp

Snabbvisnings-/raderingsknapp (s 30, 31)

Infoknapp (s 28, 32)
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KOMMA IGANG

Montera barremmen och objektiviocket

Ha alltid barremmen runt halsen som extra sékerhet ifall du skulle tappa kameran. En barrem av
lader, NS-DG1000, finns tillganglig som tillbehodr hos din Konica Minolta-handlare. Lagerféringen kan
variera i olika lander.

Tré den andra 6glan genom den forsta och dra at (2).

Tra barremmens &nde genom objektivlocksremmen och reméglan pa
kameran (3).

Trad remmen genom remspénnet (4). Gor
likadant med den andra &nden av remmen.

Ta bort och sétt tillbaka objektiviocket genom att trycka in
de utstickande flikarna med tummen och pekfingret. Satt
alltid tillbaka objektivlocket n&r kameran inte anvands.

12 Komma igang

Tré en av objektiviocksremmens Gglor genom remadglan pa objektiviocket (1).

Satta i batterier

Kameran anvander fyra alkaliska eller Ni-MH-batterier av AA-storlek. Anvand inga andra typer av
AA-batterier. Kameran ska vara avstangd vid batteribyte.

Skjut batteriluckan &t sidan mot kamerans kortsida sa att
sékerhetssparren frigors (1). Lyft upp luckan (2).

Sétt i batterierna enligt illustrationen pa batteriluckans insida. Kontrollera
att batteripolerna &r rattvanda.

Stang luckan och skjut den mot kamerahuset (3) sa att sékerhetsspérren
lases.

Nar du har satt i batterierna kan ett meddelande om instélining av datum
och tid visas pa bildskarmen. Datum och tid stélls in pa flik 2 i
installningsmenyn (sidan 18).

Anmérkning
Forsta gadngen du sétter i ett laddat batteri i kameran, ta inte ur det p& minst 24 timmar.
Kameran kan vara avstédngd under denna tid. Batteriet laddar ndmligen kamerans interna batteri
som uppratthaller instéliningarna nar kameran &r avstangd.
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Batteriindikering Ansluta natadaptern

Kameran &r utrustad med automatisk indikering av batteriladdningen. Nar kameran &r paslagen

visas batterisymbolen pa bildskdrmen. Om bildsk&rmen &r tom kan batterierna vara urladdade eller Stang alltid av kameran innan du véxlar strémkalla.
felaktigt isatta.

Med natadapter AC-11 kan kameran drivas via ett
vanligt natuttag. Anvéndning av nétadapter
rekommenderas ndr kameran &ar ansluten till en
dator, eller vid tagning av manga bilder i foljd.

Symbol for fulladdade batterier: Batterierna &r fulladdade. Denna symbol visas
under tre sekunder pa bildsk&rmen nar kameran slas pa.

Symbol for svaga batterier: Batteriladdningen &r 1ag. Batterierna bor bytas ut sa

fort som majligt. Oppna locket till kamerans natadapteruttag (1) och

anslut ndtadapterns minikontakt till uttaget (2).

Symbol for nastan urladdade batterier: Batteriladdningen &r mycket Iag.

Symbolen pa bildskérmen lyser réd. Batterierna bor bytas ut s& fort som méjligt. Anslut nitadapterns natkontakt till ett natuttag.
Denna varning visas automatiskt och kvarstar pa bildskarmen tills batterierna har

bytts ut. Om batteriladdningen sjunker under denna niva visas meddelandet

"Batterierna slut” strax innan kameran automatiskt stdngs av. Om symbolen for

nastan urladdade batterier visas kan inte UHS-seriebildstagning (Ultra High

Speed), matningslaget fér progressiv tagning, funktionen fér inspelning av rérliga

bilder eller Anti-Shake-systemet anvandas.

Automatisk energibesparing

For att spara batteri stdngs bildskdrmen och ej nédvandiga funktioner av om kameran inte har
anvants under en minut. Ateraktivera kameran genom att trycka ned avtryckaren halvvags, eller
trycka p& p&/av-knappen eller fyrvagskontrollen. Aktiveringstidsgransen kan andras pé flik 1 i
instéllningsmenyn (sidan 90).

Om du inte trycker pa ndgon knapp under 30 minuter stings kameran automatiskt av. Sla pa
kameran genom att trycka pa pa/av-knappen (ON/OFF).

14
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Satta i minneskortet Sla pa kameran och bildskarmen

Ett minneskort av SD- eller MultiMediaCard-typ méste sattas i kameran innan den kan anvandas. Sla pa kameran genom att trycka pa pa/av-knappen. Stang av kameran genom
Om inget kort har satts i visas meddelandet "Inget kort” pa bildsk&rmen. Mer information om att trycka en gang till pa knappen.
minneskort finns pa sidan 124.

Né&r kameran slés pé visas Anti-Shake-symbolen p8 bildskarmen. ))IHN
Stang alltid av kameran och kontrollera att aktivitetslampan inte

lyser innan ett minneskort tas ur; i annat fall kan kortet skadas Med funktionsvéljaren véxlar du mellan tagnings- och visningslage
och data forloras. samt mellan bildskarm och sokare.

< — <
. = 7 \ 7 - @ !il-._@ Tagningslage (s6karvisning): Motivet betraktas genom sokaren. N
. o ) Sokaren har en inbyggd diopter. Vrid pa dioptrijusteringsratten tills
1. Oppna kortfacksluckan pa kamerans undersida. bilden i sdkaren ar skarp. )

2. Skjut in minneskortet helt i kortfacket och slapp det; kortet Iases fast i facket. Satt i kortet sa att
dess framsida &r vand mot kamerans baksida. Skjut alltid in kortet rakt. Tvinga aldrig kortet. Om El@® @
kortet inte passar, kontrollera att det &r vant at rdtt hall ‘_:2_' Tagningslage (bildskarmsvisning): Motivet betraktas pa bildskarmen.
3. Ta ur kortet genom att trycka det inat i kortfacket och sléppa det. Nu kan kortet dras ut. Var
forsiktig, eftersom kortet blir varmt under anvandning.

4. Stang batteriluckan. V!snlngslgge (bilds.karr?swsnmg): Bilder kan visas och redigeras.
@ Bilderna visas pa bildskarmen.

Ett minneskort som har anvéants i en annan kamera kan behdva formateras innan det anvands. Om
meddelandet "Kortet kan inte anvandas” visas maste kortet formateras. Formatera kortet genom att

vélja formateringsalternativet pa flik 1 i visningsmenyn (sidan 74). Formateringsproceduren raderar Anmérkning
permanent alla data pa kortet. Om felmeddelandet kvarstar stdnger du meddelandeskérmen genom . R o B .
att trycka pa fyrvagskontrollens mittknapp. P& Konica Minoltas webbplats finns aktuell information Du kan anvénda sokaren i visningslage genom att halla
om kortkompatibilitet: blixtlagesknappen (1) intryckt och sedan halla infoknappen
Nordamerika: http://www.konicaminolta.us/ () (2) intryckt tills sékaren aktiveras.
Europa: http://www.konicaminoltasupport.com
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Stalla in datum och tid

N&r du forsta gangen satter i minneskort och batterier
maste kamerans tid och datum stéllas in. Nar du tar bilder
sparas bilddata tillsammans med datum och tid for
tagningen.

Om datum och tid inte &r instéllt visas ett varningsmedde-
lande under nagra sekunder varje gang kameran slas pa.
Detta meddelande visas dven om datum och tid har
aterstallts som foljd av att kameran har férvarats utan
g EEE laddade batterier under en l&ngre tid.

(S

Tryck pa fyrvagskontrollens vénster-/hégerknapp (1)
fér att markera ”Ja”. Markera "Nej” om du vill
avbryta.

Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att visa
instéllningssk@rmen fér datum och tid.

Datum & tid

2005. 01. 01
00: 00
MM/DD/AAAA

O:Flytta 2Val[ @:Bekr o

Skérmen for installning av
datum och tid

Valj 6nskad datum- eller tidsenhet med vénster-
/hdégerknappen.

Justera vardet med upp-/nedknappen.

Tryck pa mittknappen for att aktivera instéllningen.

Skérmen for installning av datum och tid kan 6ppnas via flik 2 i
instéllningsmenyn.

18 Komma igang

Stalla in menysprak

Beroende pé land och sprék maste eventuellt &ven meny-
spréket stallas in. Tryck p& menyknappen MENU (1) for att

B é@@ dppna menyn; menyns utseende ar beroende av vilket
o w T
2

kameralage som ar installt.

o© Det ar enkelt att navigera i menyn. Med fyrvagskontrollens
upp-, ned-, vanster- och hégerknapp (2) flyttar du markéren
Y e och &ndrar instéllningar i menyn. Med mittknappen véljer du
oN/oFF EI@IG f_%*m menyalternativ och aktiverar &ndringarna.
0
d [ O [#SETUP)
U
3 3203 " - 90 O Tryck pa hégerknappen for att markera fliken "SETUP”
AUto dilL : dverst i menyn
D d : .. UdlQl
Auto mo :
’ ’ O Tryck pa mittknappen sa éppnas instéliningsmenyn.
a HEN
2][3][4]( B ]

Energisparldge 1 min

Direktvisning ~ Av

Objtillbehér ~ Ingen

0
-©- Tryck pa fyrvagskontrollens nedknapp for att markera
menyspraksalternativet.

Tryck pa hégerknappen for att markera aktuellt sprak
(language). Tryck pa mittknappen for att 6ppna
sprakskarmen.

A#%:E JPN Espafiol
English #3 CHN
Deutsch Iltaliano
Francais Svenska

knappar.

) Tryck pa mittknappen for att aktivera installningen.
0

f“ Markera 6nskat sprak med hjélp av fyrvagskontrollens
(@)
\/

Vil  @:Bekrdfta MWD .




GRUNDLAGGANDE BILDTAGNING B2 Automatisk bildtagning

Vrid exponeringslagesratten till AUTO (1); kamerans alla funktioner &r nu
helt automatiska. Autofokus-, exponerings- och bildbehandlingssystemet
ser till att du anstrangningslost far perfekta bilder.

| detta avsnitt beskrivs grundldggande hantering av kameran.

Bekanta dig ordentligt med hanteringen av kameran och dess
funktioner i detta avsnitt innan du gér vidare till 6vriga avsnitt i
bruksanvisningen.

ON/OFF B @&

Aven om ménga av kamerans system i detta l&ge &r automatiska, s& kan
vissa funktioner dndras. Nedanstaende funktioner kan andras i

Sla p& kameran. Stall in funktionsvéljaren pa ett tagningslage. automatiklaget.

Hantera kameran

Betrakta motivet via bildskarmen eller skaren och héll kameran i ett
stadigt grepp med héger hand, samtidigt som du stéder kamera-
huset med vanster hand. Hall armbagarna intill kroppen och fotterna
axelbrett isér s& att kameran halls stadigt. Se till att fingrarna eller
barremmen inte tacker dver objektivet.

Funktioner som kan dndras med hjalp av knappar:
¢ Blixtlage
¢ Makrolage

Funktioner som kan &ndras i menyn for automatisk bildtagning:
* Matningslage

* Uppldsning
. . . o Kvalitet
Anvénda zoomobjektlvet * Automatiskt motivprogram
Med zoomknappen justerar du ¢ Anti-Shake-systemet

objektivets brannvid (1). Genom att
skjuta knappen &t héger (T) zoomas
objektivet till telelage. Genom att skjuta
knappen &t vanster (W) zoomas
objektivet till vidvinkellage.

Nar du zoomar in eller ut visas
zoomskalan en kort stund. Om du
anvéander digital zoom visas installningen
for den digitala zoomen i den gula delen
av zoomskalan.

ON/OFF B @ ®

s
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Funktioner fér grundlaggande bildtagning

| exemplet anvands laget for automatisk bildtagning. Fransett inspelning av rorliga
bilder &r tillvagagangssattet for 6vriga exponeringslagen identiskt. Funktionen for
automatiskt motivprogram ar tillganglig endast i Iaget f6r automatisk bildtagning.

Placera motivet ndgonstans inom fokusomradet. Se till att motivet
befinner sig inom objektivets fokuseringsomrade (sidan 24). Fér motiv
som befinner sig mycket néra anvander du makrofunktionen (sidan 35).

Tryck ned avtryckaren halvvags for att lasa fokus och exponering.
En autofokuszon (a) indikerar den del av motivet som fokuseras.
Funktionen fér automatiskt motivprogram véljer ett 1ampligt
exponeringslage (se motstaende sida).

Fokussignalen (b) pa bildskarmen bekréaftar att fokus ar 1ast pa
motivet. Om fokussignalen &r réd s& kan inte motivet lokaliseras.
Upprepa foregaende steg tills signalen lyser vitt. Slutartiden (c) och
blandarvardet (d) visas i svart for att indikera att
exponeringsinstallningen ar Iast.

Tryck ned avtryckaren helt for att ta bilden.
Aktivitetslampan blinkar som indikation pa att

bilddata skrivs till minneskortet. Ta aldrig ur
minneskortet medan data sparas.

— Anmaérkning

Den tagna bilden visas pa bildskdrmen om du fortsatter
halla ned avtryckaren efter att du har tagit bilden. Du kan
aven anvanda funktionen fér omedelbar visning (sidan 93).

Automatiskt motivprogram

Funktionen for automatiskt motivprogram anvander exponeringsautomatiken eller ett av de fyra
motivprogrammen. Motivprogrammen optimerar kamerainstallningarna for olika férhallanden och
motiv. Funktionen &r tillgadnglig endast vid automatisk tagning, och kan stangas av i menyn for
automatisk tagning. Information om de olika motivprogrammen finns pa sidan 29.

En rad med gra symboler Overst pa bildskdrmen indikerar att
motivprogramsfunktionen &r aktiv. Placera motivet inom fokus-
omradet; forfarandet ar detsamma som vid grundlaggande tagning
(sidan 22).

Tryck ned avtryckaren halvvéags. AF-systemet lokaliserar motivet och
funktionen fér automatiskt motivprogram véljer Iampligt motiv-
program. Om inga symboler visas s& &r exponeringsautomatiken
aktiv. Tryck ned avtryckaren helt for att ta bilden. Hall kameran
stadigt nar motivprogrammet fér solnedgang ar valt eftersom
exponeringstiden kan bli lang.

Portratt Oéndligt avstand

Sport & action Solnedgéang
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Fokuslas

Fokuslaset inaktiverar det automatiska fokussystemet. Detta kan vara praktiskt nar motivet inte
befinner sig i bildens mitt, eller om kameran inte kan fokusera pa det aktuella motivet (sidan 25).

Placera motivet inom fokusomradet. Tryck ned avtryckaren
halvvags.
¢ Fokussignalen indikerar att fokus &r last. Vardena for slutartid
och bléndare &ndras fran vitt till svart vilket indikerar att
exponeringsinstaliningen ar last.
e Nar fokus ar installt visas en autofokuszon pa motivet som
indikerar fokuspunkten.

Fortséatt att halla avtryckaren nedtryckt och komponera om
motivet p& bildskarmen. Tryck ned avtryckaren helt for att ta
bilden.

Fokuseringsomrade

Alla avstand &r métta fran frontlinsen. P4 sidan 35 finns information om fokuseringsomradet i
makrolage.

Vidvinkellage
0,6 m - oéndlighet
Telelage
1,6 m - odndlighet

Fokussignaler

Fokussignalen i bildskdrmens nedre hdgra horn indikerar fokusstatus. Slutaren kan utlésas dven om
kameran inte kan fokusera p& motivet.

n Fokus last.

((.)) Fokus bekréftat (B, A, S, M vid kontinuerlig autofokus samt motivprogrammet sport &
action). Exponeringen justeras kontinuerligt.

Det gér inte att fokusera. Motivet &r for nara, eller en speciell situation gor att AF-
systemet inte kan fokusera.

Nar motivprogrammet sport & action anvands fokuserar kameran kontinuerligt nér avtryckaren
trycks ned halvvags, och fokuseringsomradet blir rétt. Hall kvar motivet inom det réda
fokusomradet. Fokuslas kan inte anvandas.

Om AF-systemet inte kan fokusera kan fokusl&set anvéndas pa ett objekt pd samma avstand som
huvudmotivet. Kameran kan ocksa fokuseras manuellt vid anvandning av motivprogram eller
programlaget (P) (sidan 36).

Speciella fokuseringssituationer

Kameran kan kanske inte fokusera i vissa situationer. Om autofokussystemet inte kan fokusera pa
ett motiv visas fokussignalen réd. | denna situation kan du fokusera med fokuslas pa ett motiv pa
samma avstadnd som huvudmotivet, och sedan komponera om bilden pa bildskarmen.

(o] : fal 608 el 5 60| el QS A [¢] - ]
3 DN (&) DI | NEA DellEN D
0 ] ; —
i N s | —
Ll (in] (] L]
ATD S| AUTO H@ AUTO S| AUTO S|
Motivet i fokusomradet Tva motiv pa olika avstdnd Motivet &r néra ett Motivet ar for morkt.
har mycket lag kontrast. sammanfaller med varand- mycket ljust féremal
ra i fokusomradet. eller omrade.
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Blixtlagen

Fall upp den inbyggda blixten (1) nér du vill exponera med
blixt. Fall ned blixten om du inte vill att den ska avfyras.
Medan blixten laddas lyser blixtsymbolen rétt; vanta tills den
blir vit innan du tar bilder.

Om du vill andra blixtléage féller du upp blixten och trycker pa
blixtlagesknappen (2) tills symbolen fér 6nskat lage visas.

Automatisk blixt: Blixten avfyras automatiskt under svaga
ljusforhallanden och i motljus.

Reduktion av réda 6gon: Blixten avfyras flera ganger fore
huvudblixten for att reducera roda égon; en effekt som
orsakas av att ljuset reflekteras fran 6gats nathinna. Anvands i

svagt ljus vid fotografering av ménniskor och djur.
{; AUT[]

Forblixtarna drar samman pupillen i motivets dgon.
Automatisk blixt med
@ Al

réda égon-reduktion

Upplattningsblixt: Blixten avfyras vid varje exponering,
oavsett hur starkt det befintliga ljuset &r. Upplattningsblixt
kan anvandas for att reducera harda skuggor som skapas
av starkt direktljus eller solsken.

Langsam synk:Balanserad exponering med kombinerat
blixtljus och befintligt ljus; roda 6gon-reduktion anvénds.

Upplattningsblixt

Langsam synk med

réda égon-reduktion
Anvand l&ngsam synk under mérka forhallanden nar du vill
att bakgrundsdetaljer ska framtréda béttre. Motivet bor inte
rora sig efter att blixten avfyrats, eftersom slutaren
kan vara 6ppen ytterligare en stund fér exponering
med befintligt ljus. Eftersom exponeringstiden kan
vara lang rekommenderas att du anvander stativ.

Avstangd blixt

Upplattningsblixt

Avstédngd blixt: Blixten avfyras inte.

26  Grundlaggande bildtagning

Blixtens rackvidd vid automatisk tagning

Kameran styr blixtens uteffekt automatiskt. For att bilden ska bli korrekt exponerad maste motivet
befinna sig inom blixtens rackvidd. Avstand ar matt fran frontlinsen. Beroende pa det optiska
systemet &r blixtens rackvidd olika i objektivets vidvinkelldge och teleldge.

Vidvinkellage
0,2-3,6m
Telelage
1,2-22m

Om blixtens uteffekt var tillracklig for att belysa motivet ersatts
blixtlagessymbolen temporért av en blixtuteffektssymbol efter exponeringen.

Symbol for
blixtuteffekt

Varning fér skakningsoskarpa

Om slutartiden &r s& lang att kameran inte sakert kan hallas p4 fri
hand visas en varningssymbol for skakningsoskarpa pé bildskarmen
oavsett om Anti-Shake-systemet (sidan 56) &r aktiverat eller inte.
Skakningsoskarpa orsakas av nastan omarkliga handrérelser vid
exponeringen, och &r mer pataglig vid telebrannvidder &n vidvinkel-
brénnvidder. Aven om varningssymbolen visas kan avtryckaren
tryckas ned. Om varningssymbolen visas, placera kameran pa ett
stativ, anvénd den inbyggda blixten eller anvand en
vidvinkelbrénnvidd tills symbolen férsvinner.

Varnlng for skakningsoskérpa
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Infoknapp (i)

Tryck pé infoknappen (i) for att anpassa den information som visas pé bildskarmen. Vaxla mellan
standardvisning, realtidshistogram samt enbart den aktiva bilden.

Endast aktiv bild

Standardvisning

Realtidshistogram

Realtidshistogrammet visar den ungefarliga luminansutbred-
ningen i den aktiva bilden. Histogrammet kan inte aterge
effekten av blixtljus. Histogrammet fér en exponerad bild
kanske inte visar samma luminansutbredning som
realtidshistogrammet.

Infoknapp

Justera bildskarmens ljusstyrka

Du kan anpassa bildskarmen sa att den blir ljusare eller mérkare.

Ljusstyrkan kan stéllas in individuellt for s6karen och bildskarmen. Vrid EEmE EO@mE
funktionsvéljaren till 6nskat Iage. Hall ned infoknappen (i) sa att o o
skérmen for bildskarmens ljusstyrkeinstélining visas.

Justera ljusstyrkan med fyrvagskontrollens vénster-
/hogerknapp; ljusstyrkan pa bildskarmen &ndras
interaktivt. Tryck p& mittknappen for att aktivera
ljusstyrkenivan, eller tryck pa menyknappen om du vill
stdnga sk&rmen utan att goéra nagra andringar.

Motivprogram

Motivprogrammen optimerar exponerings-,

vitbalans- och bildbehandlingssystemet for

specifika férhallanden och motiv. Vrid expo-
neringslagesratten till énskat motivprogram;
det valda programmet visas i bildskdrmens

nedre vénstra hérn.

Exponeringslage

Portratt: Optimerat for att aterge mjuka hudtoner med en I&tt oskérpa pa bakgrunden.
Portrétt blir oftast bast med en telebrannvidd; langre brannvidder éverdriver inte
ansiktsuttrycket och det kortare skarpedjupet gor bakgrunden mjukare (oskarpare). Vid
starkt direkt solljus eller bakgrundsljus kan du anvénda den inbyggda blixten for att minska
harda skuggor.

Sport & action: Optimerat for kortast mojliga slutartider sa att rérelser “fryses”. AF-
systemet fokuserar kontinuerligt (sidan 25). Vid blixtanvandning maste motivet befinna sig
inom blixtens rackvidd (sidan 27). Ett enbent stativ & mer flexibelt och kompakt &n ett
trebent i dessa situationer.

Landskap: Optimerat for att ge skarpa och fargsprakande landskapsbilder. Anvéands foér
ljusa utomhusmotiv.

Solnedgang: Optimerat for att ge fylliga och varma solnedgéngsbilder. N&r solen befinner
sig ovanfor horisonten bér du undvika att rikta kameran direkt mot solen under langre
stunder. Solljusets intensitet kan skada CCD-elementet. Stang av kameran eller satt pa
objektiviocket mellan bildtagningar.

Nattportratt: Optimerat for djupa, subtila nattscener. Stativ rekommenderas. Nér blixt
anvands balanseras blixtljuset och det befintliga ljuset s& att bade huvudmotivet och
bakgrunden exponeras korrekt. Vid blixtanvandning maste huvudmotivet (till exempel en
person) befinna sig nara kameran. Motivet bor inte rora sig efter att blixten avfyrats,
eftersom slutaren kan vara 6ppen ytterligare en stund fér exponering med befintligt ljus.

28 Grundlaggande bildtagning 29



GRUN DLAGGAN DE BI LDVISNING Histogrammet visar bildens luminansutbredning fran svart (vanster) till vitt (hdger). De 256 vertikala

linjerna visar den relativa mangden av motsvarande ljusvérde i bilden. Histogrammet kan anvéndas
Bilder kan betraktas antingen i snabbvisnings- eller for att bedéma exponeringen, men visar ingen farginformation.
visningslaget. | detta avsnitt beskrivs den grundldggande
funktionen i bada dessa lagen. Visningslaget har ytterligare
funktioner. Se sidan 72.

Visa och rotera bilder

| bada visningsléagena kan du
bladdra mellan bilderna med
fyrvégskontrollens vénster-
/hdégerknapp.

For att visa bilder i visningslage vrider du funktionsvaljaren till
visningslaget (1).

For att visa bilder i bildtagningslage trycker du pa den
kombinerade snabbvisnings-/raderingsknappen (2).

NS E'rfk

Enbildsvisning och visning av histogram

100-0003
[0003/00231

Du kan rotera en vertikal bild genom
att trycka pa nedknappen och
bladdra mellan féljande tre lagen: 90° moturs, 90° medurs
samt horisontellt.

Forstoringsgrad (s 33)

ON/OFF EI@ 3

lill— Upplésning (s 54) (S

lage . .
Bildkvalitet (s 54) Snabbvisnings- Atergar till bildtagningslage fran snabbvisningslaget genom
Blandarvérde /raderingsknapp att trycka pa menyknappen eller trycka ned avtryckaren
rSlutartid halvvégs.
) . 4 : 171000 2360 Exponeringskompensa-
Tagningstid ~glsLY 100-0003 tion (s 41) Radera enstaka bilder
Mom,
2005 []1' ff ,@g2g[l]qn5/[][]25] J’Vitbalansinstéllning (s 60) Du kan radera den bild som visas. Raderade bilder kan inte aterstéllas.
Tagningsdatum
—Ljuskéanslighet (s 64) For att radera den visade bilden trycker du pa snabbvis-

Filmsymbol (s 72)
Lassymbol (s 79)
DPOF-symbol (s 86)
E-postkopiesymbol (s 82)

auey/fy  nings-/raderingsknappen. En bekréftelseskarm visas.

| Anvéand vanster-/hdgerknappen for att markera *Ja”; med
Mappnummer - bildfilsnummer 4(@>

Bildnummer/totalt antal bilder : > "Nej” avbryter du operationen. 03341
Histogram 2005.01.28 (0003/00281
A For att visa histogrammet for en bild trycker du pa fyrvagskontrollens uppknappen. Tryck -©_ Tryck p& mittknappen for att radera bilden.
@ pé nedknappen for att aterga till enbildsvisning. \‘
0
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Infoknapp i*

Med infoknappen (i) anpassar du informationen som visas pa bildskarmen. Tryck pa knappen for att
bladdra mellan féljande lagen: fullstandig bildinformation, endast bild, miniatyrbilder.

Fullsténdig

bildinforma-
tion

09:47 ' 05
2005.01. 28 000300231

Miniatyrbildsvisning

Infoknapp

Vid miniatyrbildsvisning anvénder du vénster-/hdgerknappen for att flytta den gula ramen. Né&r en
bild markeras i ramen visas exponeringsdatum, 1as- och utskriftsstatus samt bildens nummer langst
ned pa bildskarmen. Den markerade bilden kan raderas med snabbvisnings-/raderingsknappen
(sidan 31); ett filmklipp kan spelas upp med ett tryck p& fyrvagskontrollens mittknapp. Nar du
trycker pa infoknappen igen visas den markerade bilden i I&get for enbildsvisning.
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Visa forstorad bild

Vid enbildsvisning i snabbvisnings- eller visningslage kan en stillbild forstoras 1,2X och uppat.
Maximal férstoringsgrad &r beroende av bildens storlek; fran 2X fér 640 x 480-bilder upp till 4X for
2560 x 1920-bilder.

Nér 6nskad bild visas trycker du pa zoom-
knappens hogra sida (T) for att aktivera
laget for visning av forstorad bild.
Forstoringsgraden visas pa bildskarmen.

Tryck pd zoomknappens hogra sida (T) for
att 6ka forstoringsgraden. Tryck pa

knappens véanstra sida (W) for att minska
férstoringsgraden

For bilder med hogre uppldsning &n 640 x 480 trycker du p& zoomknappens hogra sida (T) vid
maximal férstoringsgrad om du beh&ver granska en bild mera utforligt.

A
! “> Panorera bilden med hjalp av fyrvagskontrollens knappar. Vid panorering forsvinner
ilarna pa bildskdrmen nér du har natt bildens kant.
A’ pil pa bildska ar du h 4tt bild ki
\/

E Symbolen i bildskdrmens 6vre hogra horn indikerar vilken del av bilden som visas.

O Med infoknappen (i*) véxlar du mellan visning av fullstandig bildinformation och enbart
l+ .
1 bilden.

O Avsluta forstoringslaget genom att trycka p& menyknappen.
M
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AVANCERAD BILDTAGNING

| detta avsnitt beskrivs avancerade funktioner for bildtagning. Las avsnittet om grundlaggande
bildtagning innan du laser detta avsnitt.

Bildskarmsinformation i tagningslage

Vidvinkelkonverter (s 93)
Funktionslage
Blixtlage (s 26)
Blixtkompensation (s 62)
Skarpelage (s 66)
Kontrastlage (s 65)
Vitbalansinstallning (s 60)
Ljuskanslighet (ISO) (s 64)
Exponeringskompensation (s 41)
. Exponeringslage (s 36-38)
. Ljusmatningsmetod (s 63)

. Slutartid
A. Fokusomrade 13. Blandarvarde
B. Spotmatningsomrade (s 63) 14. Makrolage (s 35)

15. Fokuslage (s 58)

16. Fokussignal (s 25)

17. Datummarkning (s 96)
18. Bildrakneverk (s 55)
19. Matningslage (s 46)
20. Anti-Shake (s 56)

21. Varning for skakningsoskarpa (s 27)
22. Batterisymbol (s 14)
23. Bildkvalitet (s 54)

24. Upplosning (s 54)

25. Digital zoom (s 100)
26. Farglage (s 65)
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Avancerad bildtagning

Det finns tvd makrolagen: supermakro och standardmakro. |
supermakrolaget kan kameran fokusera sa nara som 1 cm fran
frontlinsen. | supermakrolaget zoomar objektivet automatiskt till
en specifik brannvidd som inte kan andras. | standardmakro-
laget kan zoomskalan andras. Nargransen (minsta fokuserings-
avstand) ar beroende av brannvidden; se nedan.

Valj makrolage genom att trycka p& makroknappen (1). Tryck for
att bladdra mellan standardmakro, supermakro och inaktiverat
makro.

Nedan specificeras makroomradet i de bada makrolagena. Alla
avstand &r matta fran frontlinsen.

&% Supermakro
1-100 cm

$ Standardmakro
Vidvinkellage: 0,1 -1 m
Telelage: 1,2 -2,5m

Konica Minolta-historik ~

Innovation och kreativitet har alltid varit drivkraften bakom
Minoltas produkter. Electro-zoom X var en uppvisning i kamera-
konstruktion, och ronte stor uppmarksamhet da den avtacktes pa
Photokina i Tyskland 1966.

Electro-zoom X var en elektroniskt styrd mekanisk systemkamera
med blandarférval och inbyggt 30-120 mm, /3,5 zoomobjektiv
som gav 20 bilder i 12 X 17 mm-format pa en 16 mm-filmrulle.
Avtryckaren och batterifacket var placerade i handgreppet.
Endast nagra f& prototypexemplar byggdes, vilket gér kameran
till en av Minoltas mest séllsynta kameror.
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Programexponeringslage (P)

Programlaget styr bade slutartid och blandare for att sékerstalla en korrekt
exponering. Detta exponeringslége ger fotografen frihet att fotografera utan att
behdva bekymra sig 6ver exponeringsinstaliningarna. Slutartiden och blandar-
vardet for aktuell exponering visas pa bildskarmen nar avtryckaren trycks ned
halvvégs. Om slutartiden och bléndarvardet lyser rétt ligger motivets ljusvéarde
utanfér kamerans exponeringsomfang.

Blandarférval (A)

Fotografen véljer blandare, varefter kameran stéller in en lamplig slutartid som ger
korrekt exponering. Nar blandarférval ar valt visas blandarvéardet i blatt pa
bildsk&rmen och en dubbelriktad pil visas intill vardet. Blixtlaget kan stéllas in pa
upplattningsblixt, upplattningsblixt med réda 6gon-reduktion eller langsam synk
med réda égon-reduktion (sidan 26).

Anvand fyrvagskontrollens (1) upp-/nedknapp for att
stélla in 6nskad bléndare. Blandaren kan stéllas in i steg
om 1/3 EV. Tryck ned avtryckaren halvvégs for att
aktivera exponeringssystemet; aktuell slutartid visas pa
bildskérmen.

Eftersom den storsta blandaren inte & densamma i vidvinkellage som i teleldge &ndras blandaren
automatiskt vid zoomning. Om den valda bléandaren ligger utanfér exponeringsomradet lyser
slutartiden rétt pa bildskarmen.
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Slutartidsfoérval (S)

Fotografen valjer slutartid, varefter kameran stéller in en lamplig blandare som ger
korrekt exponering. N&r slutartidsforval ar valt visas slutartiden i blatt pa
bildskarmen och en dubbelriktad pil visas intill vardet. Slutartiden kan stéllas in
mellan 1/1000 och 4 sekunder. Om den valda slutartiden ligger utanfor
exponeringsomfanget lyser blandarvardet rétt pa bildskéarmen. Blixtlaget kan
stéllas in pa upplattningsblixt, upplattningsblixt med réda 6dgon-reduktion eller
langsam synk med réda 6gon-reduktion (sidan 26).

Anvand fyrvagskontrollens (1) upp-/nedknapp for att
stélla in 6nskad slutartid. Tryck ned avtryckaren halvvags
for att aktivera exponeringssystemet; aktuellt blandar-
varde visas pa bildskarmen.

S =@1/1000

Varningssymbolen for skakningsoskarpa (sidan 27) visas inte i S-lage. Vid langa slutartider tillampas
brusreducering pa bilden; ett meddelande visas medan bearbetningen pagéar. Mer information om
brusreducering finns pa sidan 39.

Tagningstips

Slutartiden och bléndaren paverkar inte bara exponeringen. Slutartiden avgoér hur skarpt ett
rérligt motiv blir. Blandaren styr graden av skarpedjup, dvs hur stort omrade i bildens djupled
som aterges skarpt. Mer information om exponeringsinstéllningar finns i avsnittet "Intensivkurs i
fotografering” pé sidan 70.
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Manuell exponering (M)

| laget for manuell exponering kan du stélla in slutartid och blandare oberoende av
varandra. Detta lage asidosatter exponeringssystemet och ger fotografen full
kontroll dver den slutliga exponeringen.

Anvand fyrvagskontrollens upp-/nedknapp for att stalla in
onskad slutartid.

Anvand fyrvagskontrollens vanster-/hdgerknapp for att
stélla in 6nskad bléndare.

Andring av exponeringsinstéliningarna avspeglas i bilden pa bildskérmen. Slutartiden och
blandarvérdet lyser rétt ndr avtryckaren trycks ned halvvags om bilden kommer att bli vasentligt
under- eller dverexponerad. Om bildskarmen &r svart, 6ka exponeringen tills bilden blir synlig;
minska exponeringen om bildskdrmen &r vit.

I manuellt lage anvands automatiskt ljuskénsligheten ISO 100. Ljuskénsligheten kan &ndras pa flik 3
i bildtagningsmenyn (sidan 64). Blixtlaget kan stéllas in pa upplattningsblixt, upplattningsblixt med
réda 6gon-reduktion eller lAangsam synk med réda égon-reduktion (sidan 26), men blixtens effekt
aterges inte pa bilden p& bildskarmen.

Varningssymbolen for skakningsoskarpa (sidan 27) visas inte i M-lage. Vid langa slutartider tillampas
brusreducering pa bilden; ett meddelande visas medan bearbetningen pagéar. Mer information om
brusreducering finns pa sidan 39.
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BRUSREDUCERING

Vid langa slutartider eller anvandning av héga ISO-varden
(ljuskanslighet), eller om kameran anvénds vid hdga temperaturer,
kan brus framtrada i bilden. | dessa situationer tillampas
brusreducering automatiskt pa bilden. Ett meddelande visas pé bild- X Bearhetar..
skdrmen om bearbetningstiden &r lang. Medan meddelandet visas
kan inte kameran exponera.

Om kameran ar het, |4t den svalna innan du tar bilder.
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Filminspelning

Kameran kan spela in digital film med ljud. Den totala inspelningstiden varierar
med upplésning och bildfrekvens; se sidan 68. Optisk och digital zoom, expo-
neringskompensation och makrolagena kan anvandas. Ovriga instéliningar gérs i
menyn for inspelning av rérliga bilder (sidan 44).

Bildfrekvens

Fore inspelning visar bildrakneverket den maximala tid i
sekunder som kan spelas in i nasta filmklipp.

=—Inspelningstid

Placera motivet inom fokusomradet enligt beskrivningen for
grundldggande bildtagning (sidan 22). Tryck ned avtryckaren
halvvags for att 1asa fokus och exponering. Tryck ned avtryc-
karen helt for att starta inspelningen och sldpp den sedan.

Kameran fokuserar kontinuerligt under inspelningen.
Inspelningen fortgar tills den maximala inspelningstiden har 16pt
ut eller tills du trycker ned avtryckaren igen.

/ —Z\terstéendetid

Om den optiska zoomen anvénds vid inspelning kan zoomljudet héras vid uppspelning.

Exponeringskompensation

Exponeringen kan anpassas s& att den slutliga bilden blir ljusare eller mérkare med upp till +£2 EV i
1/3-steg. Exponeringskompensation kan bara anvédndas med motivprogram och exponeringslaget P,
A och S. Nar ett motivprogram anvénds aterstélls exponeringskompensationen nér kameran stéangs
av. Med exponeringslaget P, A och S &r exponeringskompensationen aktiverad tills den aterstélls.

Justera exponeringen genom att trycka pa fyrvagskontrollens
vénster-/hdgerknapp; skarmen for exponeringskompensation
visas.

Stéll in 6nskat kompensationsvarde med véanster-/hdger-
knappen. Instéllningen avspeglas i bilden pé bildskéarmen.

Tryck ned avtryckaren halvvags eller tryck pa fyrvagskontrollens
mittknapp for att aktivera instéllningen.

Vid justering av exponeringen visas kompensationsvardet i EV (sidan 53). Den slutarhastighet och
det blédndarvéarde som visas &r de faktiska varden som kommer att anvandas vid exponeringen.
Eftersom exponeringen kan justeras i sma steg, kan slutarhastigheten och blandarvardet visas
oférandrade. Om ett varde annat &n noll stélls in visas symbolen fér exponeringskompensation pa
bildskérmen.

— Anmérkning

Anvand exponeringskompensation
nar kamerans ljusmétningssystem
férleds av motiv som ar mycket ljusa
eller mycket morka. | exemplet har
intill medférde det morka vattnet att
kameran Gverexponerade bilden s&
att den blev allt for ljus och urvatt-
nad. Exponeringskompensationen
gor att detaljerna i bladen framtrader et =
béttre, och stenarna och vattnet .

\_ &terges djupare och fylligare. Normal exponering
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Val av fokusomrade

Olika fokusomraden kan valjas vid tagning av stillbilder. | automatiskt tagningslage och vid
anvandning av ett motivprogram aterstélls fokusomradet nar kameran sténgs av. | P-, A-, S- och M-
laget anvands det instéllda fokusomradet tills det andras igen.

Anvand fyrvagskontrollens vanster-’/hégerknapp for att markera
onskat autofokusomréade; det aktiva omradet visas blatt.

(@)

Tryck ned avtryckaren halvvags eller tryck pa mittknappen for att
vélja 6nskat omrade; de 6vriga fyra omradena férsvinner. Du maste
vélja ett fokusomrade innan fyrvagskontrollen kan anvéandas fér andra
kamerafunktioner.

Ta bilden pa normalt sétt; tryck ned avtryckaren halvvags for att I&sa
fokus och exponering. Tryck ned avtryckaren helt for att ta bilden.

Nar ett fokusomrade har valts, forblir det aktivt &ven sedan bilden har
tagits. Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att aterga till
standardfokusomréadet.
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Montera en tillbeho6rsblixt

Kamerans anvandningsomrade kan utdkas genom anvandning av ett tillbehdrsblixtaggregat
(tillbehor). Ta alltid bort blixtaggregatet nar kameran inte anvénds och sétt tillbaka blixtskolocket sa
att blixtkontakten skyddas.

Ta bort locket éver blixtskon (se bilden). Montera blixt-
aggregatet genom att skjuta det framat i blixtskon s& langt
det gér.

Systemtillbehér

Foéljande Konica Minolta-blixtar kan anvandas:
Program Flash 2500(D)
Program Flash 3600HS(D)
Program Flash 5600HS(D)

Blixtinformation

W

~

Vid anvéndning av extern blixt anvander kameran TTL-férblixtmé&tning for att faststélla
exponeringsinstaliningarna.

De blixtlagen som kan anvédndas med extern blixt varierar med expone-
ringslaget. Automatisk blixt kan bara anvandas med det automatiska
tagningslaget, P-laget och motivprogram. Upplattningsblixt och langsam
synk kan anvéndas med alla exponeringslagen fransett laget for rérliga
bilder. Réda 6gon-reduktion kan inte anvandas. P& grund av det stora
avstandet mellan blixten och objektivets axel &r réda 6gon sillan ett
problem vid anvandning av extern blixt.

Kablar och tilloehor for extern, trddbunden blixt kan inte anvandas med den har kameran.

\_ Narbildsdiffusorn CD-1000 kan anvandas, men AF-hastigheten blir 1agre. Y,
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Navigera i tagningsmenyn N

Tagningsmenyns utseende varierar beroende pa exponeringslagesrattens lage. Det finns
fyra olika menyer, beroende pa om automatiskt tagningslage, filmklippslage,

motivprogram eller exponeringsléget P, A, S eller M &r valt. Matn.i.ng_sléige Enbild Matn.i.ng.sli-ige Enbild
Uppldsning 2560x1920 Upplosning 2560x1920
Tryck p& menyknappen (1) for att Oppna respektive stdnga menyn. Med fyrvagskontrollens knappar Kvalitet - Standard KvallteE Standard
(2) flyttar du markéren i menyn. Med mittknappen aktiverar du en instéllning. Auto motival P4 Fokuslage Autofokus Kvalitet 640x480 STD.
Anti-Shake Visning + exp Anti-Shake Visning + exp -
Bildfrekvens 15 bps
HENU D HENU D :
Oppna menyn genom att trycka p& menyknappen UL L Auto
MENU PP e erap yKnappen. Menyn fér automatisk Menyn fér motivprogram Filmlage Standarcilm
. ) B . tagning Anti-Shake Visning + exp
"‘ Markera 6nskad menyflik i filminspelnings- och P-, A-, S- och M-menyn med U
4@) fyrvagskontrollens vanster-/hégerknapp; menyn andras i enlighet med den markerade
V fliken. Filmmenyn
A PASM
t@)} Bladdra i menyalternativen med upp-/nedknappen. Markera det alternativ vars
\' instéillning ska dndras. Matningslige  Enbild Fokuslige Enbilds-AF ISO-virde  Auto
Uppldsning 2560x1920 Kontinuerl AF  Av Farglage Naturliga
’i\ Tryck pa hogerknappen nar dnskat alternativ &r markerat; instaliningarna visas med den Kvalitet Standard Blixtlage Auto @ Skarpa Normal
-©> aktuella installningen markerad. Atergé till menyalternativen genom att trycka p& Vitbalans Auto Blixtkompens. 0 @ Kontrast  Normal
\!’ vansterknappen. Anti-Shake Visning + exp Ljusméatning  Flersegment % AnpassKnapp Blixtlage

MENU D MENU D MENU D

Markera den nya instéliningen med upp-/nedknappen. P-, A-, S- och M-tagningsmenyn

Sidhanvisningar till menyalternativen
0 Anti-Shake, 56 Filmlage, 69 Ljusmétning, 63
@- Tryck pa mittknappen for att vélja den markerade \ Auto motivval, 56 Fokuslage, 58 Matningslége, 46
: instaliningen; for vissa alternativ 6ppnas en ny skarm. on/orr BEE ‘ Anpassad knappfunktion, 67 Farglage, 65 Skarpa, 66
O C - Bildfrekvens, 68 ISO-vérde, 64 Uppldsning, 54
Nar en installning har valts &tergar markdren till menyalternativet och den nya instéllningen visas. Blixtkompensation, 62 Kontrast, 65 Vitbalans, 60
Aterga till tagningslage genom att trycka p& menyknappen. Bildkvalitet, 54 Kontinuerlig autofokus, 62
Blixtlage, 62, 26 Kvalitet (film), 68
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Matningslagen
m 1.8 .-_!" Med de olika matningsldgena styr du bildfrekvens och bildtagnings-
: metod. Matningslaget kan stéllas in i alla menyer utom filmmenyn. |
; automatiskt tagningsléage och vid anvandning av ett motivprogram
aterstalls matningslaget till enbildstagning nar kameran sténgs av. |
P-, A-, S- och M-laget anvands det instéllda matningslaget tills det
andras igen. | féljande avsnitt beskrivs de olika matningslagena.

Enbildstagning: Tar en bild varje gang avtryckaren trycks ned (sidan 22).
Sjalvutlésare: Fordrojer exponeringen. Anvands for sjélvportratt.

Seriebildstagning: Tar en serie bilder nar avtryckaren hélls nedtryckt.

UHS-seriebildstagning: Tar upp till 20 bilder med 10 bilder per sekund med
upplésningen 1024 x 768 nar avtryckaren halls nedtryckt.

Progressiv tagning: Tar bilder med upplésningen 1024 x 768 med ca 10 bilder per
sekund. Nar avtryckaren slapps upp sparas de 20 sista bilderna.

Alternativexponering: Tar en serie med tre bilder med olika exponering.
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Sjalvutiosare

Sjalvutidsaren anvands for sjalvportratt; exponeringen fordrdjs cirka 10 sekunder efter att
avtryckaren har tryckts ned. Sjalvutlésaren stalls in pa flik 1 i tagningsmenyn (sidan 44).

Montera kameran p4 ett stativ och komponera bilden sa
att motivet befinner sig inom fokusomradet. Tryck ned
avtryckaren halvvags for att l1asa fokus och exponering (1).
Tryck ned avtryckaren helt for att starta nedrakningen (2).

Eftersom fokusering och exponering faststélls nar
avtryckaren trycks ned, far du inte sta framfér kameran nar
en bild ska tas med sjalvutldsaren. Kontrollera alltid
fokuseringen med fokussignalen innan sjélvutidsaren
aktiveras (sidan 25).

Nedrakningen av sjélvutiésaren visas pa bildskarmen. Under nedrékningen borjar sjélvutiosarlampan
pé kamerans framsida (3) blinka samtidigt som en ljudsignal avges. Nagra sekunder fére
exponeringen borjar sjélvutiésarlampan blinka snabbt. Strax fére exponeringen lyser lampan med
fast sken. Du kan stoppa nedrékningen genom att vrida zoomknappen at vanster eller hoger.
Matningslaget aterstalls till enbildstagning nér exponeringen har gjorts. Ljudsignalen kan sténgas av
pa flik 3 i installningsmenyn (sidan 99). Sjalvutlésarfordrojningen kan andras till tva sekunder pa flik
4 i installningsmenyn (sidan 101).

Tagningstips

Sjélvutidsaren kan anvéandas for att minska risken fér skakningsoskérpa vid exponering
med langa slutartider. Nar kameran anvands pa ett stativ kan ororliga motiv (landskap,
stilleben eller nérbilder) fotograferas med hjélp av sjalvutlésaren. Eftersom kameran inte
vidrérs under exponeringen elimineras risken for skakningsoskérpa. Tva sekunders
fordrojning ar 1ampligt i sddana situationer.
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Seriebildstagning Mer om seriebildstagning
Med lagena for seriebildstagning kan du ta en bildserie % SERIEBILDSTAGNING

medan avtryckaren hélls nedtryckt. Dessa matningslagen
stélls in pa flik 1 i tagningsmenyn.

Matnlllnglslage Eﬂ.b"d - | seriebildsléaget tas bilder med ca 2,2 bilder per sekund. Vid enbildsautofokus lases fokus och
Uppldsning exponering nar den forsta bilden tas.

Kvalitet Fokus och exponering stélls in fér varje bild nér kontinuerlig autofokus anvénds, men bildfrekvensen
Vitbalans minskas. Bildfrekvensen minskas dven nar symbolen for nastan urladdade batterier visas, eller nar
Anti-Shake AltExponer blixt eller brusreducering (sidan 39) anvands.

Nar du har valt alternativet for seriebildstagning i menyn

visas en ny skdrm dér du kan valja mellan standardlage och
det extra snabba UHS-Iaget (Ultra High Speed). Valj 6nskat
lage med fyrvagskontrollens vanster-/hdgerknapp. Tryck pa

| nedanstaende tabell framgar det maximala antalet bilder som kan tas.

mittknappen for att aktivera det valda matningslaget. Tryck Kvalitet Storlek 2560x1920  2048x1536  1600x1200  640x480

pa menyknappen om du vill avbryta utan att &ndra Fin 3 4 6 38

matningslage. Standard 6 9 17 122
Ekonomi 8 18 38 143

| UHS-seriebildslaget exponeras upp till 20 bilder med ca 10 bilder per sekund med uppldsningen
1024 x 768, oavsett installning av bildkvalitet. Fokus och exponering lases nar den forsta bilden tas.
Digital zoom eller blixt kan inte anvéndas. Nar symbolen fér néstan urladdade batterier visas eller
nér bildrakneverket indikerar tre eller farre aterstdende bilder kan detta lage inte anvandas.

Tryck ned avtryckaren helt och hall den nedtryckt (2) for att
borja ta bildserien. Nar avtryckaren halls nedtryckt borjar
kameran ta bilder tills det maximala antalet bilder har
exponerats eller avtryckaren slépps upp.

Placera motivet inom fokusomradet enligt beskrivningen for 1 - 2
grundlaggande bildtagning (sidan 22). Tryck ned avtryckaren y % UHS-SERIEBILDSTAGNING
halvvégs (1) for att lasa fokus och exponering. +
D
TN

Slutartiden far inte vara langre &n 1/25 sekund. Ett hogt ISO-vérde anvands vilket mojliggor
anvandning av en snabbare slutartid; ljuskansligheten kan inte stéllas in manuellt. Om mycket
ljusstarka ljuskéllor féSrekommer i motivet kan dessa orsaka rénder i bilden. Aven svarta omraden
som orsakas av dataférlust kan férekomma.

Maximalt antal bilder och bildfrekvensen &r beroende av
vilket seriebildslage som har valts. Se informationen pa
nasta sida.
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| laget for progressiv tagning tas bilder kontinuerligt nér avtryckaren Nar bilderna sparas i kamerans buffert visas en bild i taget i

halls nedtryckt. N&r avtryckaren slapps upp sparas de sex sist tagna miniatyrformat.

bilderna p& minneskortet. Detta tagningsléage stélls in pa flik 1 i

tagningsmenyn. Progressiv tagning ar méjlig endast néar det finns tillrackligt mycket

ledigt utrymme p& minneskortet for hela bildserien. Bildrakneverket
maste indikera 21 eller fler aterstdende bilder.

Digital zoom eller blixt kan inte anvandas. Slutartiden far inte vara langre an 1/25 sekund.
Ett hogt ISO-varde anvands vilket majliggér anvandning av en snabbare slutartid; ljuskansligheten
kan inte stéllas in manuellt.

Placera motivet inom fokusomrédet enligt beskrivningen
fér grundlaggande bildtagning (sidan 22). Tryck ned
avtryckaren halvvags (1) for att Iasa fokus och
exponering.

Om mycket ljusstarka ljuskéllor fdrekommer i motivet kan dessa orsaka rénder i bilden. Aven svarta
Tryck ned avtryckaren helt och hall den nedtryckt (2) for omraden som orsakas av dataforlust kan forekomma.
att bérja ta bilder; fokus och exponering lases nar den
forsta bilden tas. Kameran tar bilder under hela den tid
som avtryckaren halls nedtryckt.

Slapp upp avtryckaren (3) for att spara bilderna pa
minneskortet. De 20 sista bilderna sparas. Bildfrekvensen
ar 10 bilder per sekund oavsett instélining av bildkvalitet.
Uppldsningen &r fast instélld pa 1024 x 768.

Foérdelen med progressiv tagning jamfort med seriebildstagning, ar att du kan ta bilder utan att du
behdver veta exakt nar handelsen som du vill fotografera ska starta. Hall ned avtryckaren for att
borja spara bilder i kamerans buffert; ndr handelsen som du vill fotografera har intréffat slédpper du
upp avtryckaren sa sparas de senast tagna bilderna pa minneskortet. Blixt kan inte anvandas. Nar
symbolen f6r ndstan urladdade batterier visas kan inte dessa tagningsldgen anvéandas.
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Alternativexponering

| detta lage exponeras en serie med tre bilder av samma
motiv. Alternativexponering ar ett sétt att ta en serie bilder

pé ett ordrligt motiv dér varje bild exponeras lite olika. Léget

for alternativexponering stélls in p& flik 1 i tagningsmenyn.

Nar alternativexponering har valts i menyn visas en skarm
dar du stéller in alternativt exponeringsvarde.

Valj 6nskat varde for alternativexponering med
fyrvagskontrollens vanster-/hdgerknapp. Tryck pa
mittknappen for att aktivera vardet. Om du vill &ndra
exponeringsvardet valjer du alternativet for
alternativexponering igen i menyn.

Placera motivet inom fokusomradet enligt beskrivningen for
grundlaggande bildtagning (sidan 22).

Tryck ned avtryckaren halvvags (1) for att lasa fokus och
exponering.

Tryck ned avtryckaren helt och hall den nedtryckt (2) for att
bdrja ta bildserien; tre bilder i foljd exponeras. Fokuslaset
aktiveras nar den forsta bilden tas.
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Matningslége

Anti-Shake

Enbild

Sjélvutlosare
Seriebild

Aterstaende bildantal i serien med alternativexponeringar visas
pa bildské&rmen intill symbolen for alternativexponering. Om
minnet har fyllts eller om avtryckaren slédpps innan serien

Antal bilder i serien fullfoljts aterstéalls kameran och hela serien med alternativexpo-

_med alternativexpo- neringar méaste géras om. Blixt kan inte anvandas vid

neringar alternativexponering.

—Bildrékneverk

Alternativexponeringarna sker i ordningen normal exponering, underexponering och éverexponering.
Alternativexponeringarna kan goéras i steg om 0,3 eller 0,5 EV. Ju hégre vérde desto stdrre skillnad
mellan bildernas exponering i serien.

Alternativ-

Alternativ-

exponering exponering
i steg om i steg om
0,3EV 0,5 EV

N&r exponeringskompensation (sidan 41) anvands utgar kameran fran det kompenserade
exponeringsvardet. | extrema fall kan en av alternativexponeringarna bli felaktig, om den ligger
utanfér kamerans exponeringsomfang.

Vad ar ett EV? +2 EV 4 x ljusmangden
EV &r en forkortning for exponeringsvarde. +1 EV 2__X Ijusméingden.
En &ndring med ett EV (till exempel ett +0 EV Beréknad exponering

blandarsteg eller dubbla slutartiden) gér att  (IEIEVIN (/2 X ljusmangden
den exponering som kameran berdknat  (ECIEVANN GREN/ASOIUSTENGGEID

justeras med en faktor tva.
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Uppldsning och bildkvalitet

Andring av uppldsningen péverkar antalet bildpunkter i Antal bildpunkter

bilden. Ju hogre uppldsning, desto stérre blir bildfilen. vaj ~ Bildskarm (o 5 e
upploésning utifrén bildens anvandningsomrade; lagre 2560 2560 x 1920
upplosning ar tillrackligt for publicering pa till exempel

webbsidor, medan hégre upplésning &r 1ampligt nér du 2048 2048 x 1536
behéver utskrifter med hég kvalitet. 1600 1600 x 1200

640 x 480

S Fin: Hogsta kvalitet (JPEG)

Standard: Standardinstéllning (JPEG).
ECON. Ekonomi: Minsta filstorlek (JPEG).

Bildkvaliteten styr bildens kompressionsgrad, men paverkar inte antalet bildpunkter. Ju hogre
bildkvalitet, desto lagre kompressionsgrad och stérre fil. Om det ar ont om utrymme pa
minneskortet bor ekonomi-laget anvéndas. Standardlaget ar tillrackligt for normal anvandning. Laget
Fin ger bilder med den hégsta kvaliteten men dven de stdrsta bildfilerna.

Uppldsning och bildkvalitet maste stéllas in innan bilden tas. Aktuella installningar visas pa
bildskérmen. Instéliningarna géller for alla exponeringsldgen utom laget for rérliga bilder. Uppldsning
och bildkvalitet maste aterstéllas manuellt. Se avsnittet om navigering i tagningsmenyn pa sidan 44.

Om uppldsningen eller bildkvaliteten andras visar bildréakneverket det ungefarliga antal bilder som
kan sparas pa minneskortet med denna instélining. Ett minneskort kan lagra bilder med varierande
storlek och kvalitet. Det antal bilder som kan sparas p& minneskortet ar beroende av kortets och
bildfilernas storlek. Den faktiska filstorleken kan variera; vissa motiv kan komprimeras mer &n andra.
Se tabellen pa nasta sida.
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Ungefarlig filstorlek
Storlek o560 x 1920 2048 x 1536 1600 x 1200 640 x 480

Kvalitet

Fin 2590 kB 1710 kB 1100 kB 210 kB
Standard 1360 kB 920 kB 680 kB 140 kB
Ekonomi 750 kB 530 kB 380 kB 100 kB

Ungefarligt antal bilder som kan sparas pa ett 16 MB minneskort

Fin 4 7 12 67
Standard 9 15 22 101
Ekonomi 18 26 37 142

— Anmérkning
Bildréakneverket visar det ungeférliga antal bilder som kan lagras pa minneskortet med den
valda bildkvaliteten och upplésningen (bildstorleken). Om instéllningarna &ndras justeras
bildrakneverket motsvarande. Eftersom rakneverket utgar fran en genomsnittlig filstorlek
kan det intraffa att bildantalet inte &ndras, eller att det minskar med mer an ett, efter
tagning av en bild. Nér bildrakneverket visar noll (0) kan inga fler bilder tas med den
instéllda bildkvaliteten och uppldsningen. Om du andrar uppldsning eller bildkvalitet kan
eventuellt fler bilder sparas pa minneskortet.

~
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Automatiskt motivval

Funktionen fér automatiskt motivprogram kan tillfélligt inaktiveras i
menyn fér automatisk tagning. Vid inaktivering anvands
programexponeringsléget (P). Om kameran stangs av aktiveras —= Visning + exp: Nar avtryckaren trycks ned halvvégs aktiveras Anti-Shake-systemet. Effekten av
den automatiska motivprogramsfunktionen. Uppldsning 2560x1920 Anti-Shake-funktionen &terges i den aktiva bilden.

Kvalitet Standard

Auto motivval P& Endast exp: Anti-Shake-funktionen anvéands endast for exponering; effekten aterges inte i den

Anti-Shake Visning + exp aktiva bilden. Tryck ned avtryckaren halvvags och vénta en liten stund s& att Anti-Shake-systemet

WENU 1D hinner stabilisera bilden.

Det finns tre alternativ for Anti-Shake-systemet pa flik 1 i tagningsmenyn:

Matningslage  Enbild

Av: Anti-Shake-systemet ar inaktiverat.

Anti-Shake-systemet

Anti-Shake-systemet minimerar effekten av skakningsoskarpa, dvs oskérpa som orsakas av smé Arjti-Shake-sys.temet ar inte fullt sa eff‘ektivt for motiv pa korTca avstand eller vid makrofotografering
handrérelser. Skakningsoskarpa blir mer framtradande i teleldge &n i vidvinkellage. Anti-Shake- (sidan 35)-,?‘5‘“)’ rekommen.deras._Antl-Shake-systemet. har ingen effekt nér kameran &r monterad
systemet aktiveras nér slutartiden 6verskrider en viss gréns i forhallande till den aktuella pa ett stativ; stéing av funktionen for att spara pa batteriet.

bréannvidden. Anti-Shake-systemets effektivitet &r beroende av den aktuella slutartiden samt L . . . .
skakningsgraden. Systemet fungerar inte med motiv i rérelse eller vid panorering. Om kameran blir dverhettad pa grund av hdg drift- eller lufttemperatur ersatts Anti-Shake-symbolen

av en termometersymbol. Vid stillbildstagning aterges inte effekten av Anti-Shake-systemet i den
aktiva bilden. Vid filmning inaktiveras Anti-Shake-funktionen. Under vissa omstandigheter _
anvands en lagre ljuskénslighet (ISO-varde) an den valda. Ge kameran tid att svalna innan =

Né&r systemet &r aktivt lyser Anti-Shake- Anti-Shake-systemet anvands.

bolen. O tt Anti-Shake-installni i
Symbo'en. Lavsett nti-onake-insts Ining visas Om Anti-Shake-systemet inte kan kompensera fo6r kamerardrelserna lyser Anti-Shake-symbolen rott.
slutartiden &r for lang for att kameran pa ett
sakert satt ska kunna héllas pa fri hand. Anvand
blixt eller vidvinkelbrannvidd.

Komponera motivet enligt beskrivningen i avsnittet om grundldggande anvandning och tryck ned
avtryckaren halvvags. Kontrollera pa bildskarmen att bilden har stabiliserats och tryck ned
avtryckaren helt for att ta bilden.
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Fokuslagen

Kameran har bade autofokus och manuell fokusstyrning. Fokuslaget kan valjas individuellt i menyn
for motivprogram, film- samt P-, A-, S- och M-tagningsmenyn. Vid anvandning av motivprogram
aterstélls fokuslaget nar kameran stangs av.

Autofokus

| P-, A-, S- och M-exponeringsléage och vid
filminspelning kan du stélla in autofokusléget pa
enbildsautofokus eller kontinuerlig autofokus pa
flik 2 i menyn (sidan 44). Med enbildsautofokus
(*S” visas pa bildskarmen) kan du lasa fokus innan
bilden tas; se avsnittet om grundldggande
bildtagning.

Vid kontinuerlig autofokus (symbolen "C”)
fokuserar kameran kontinuerligt. Vid stillbilds-
tagning fokuserar kameran kontinuerligt nar du
haller avtryckaren halvvags nedtryckt. Vid
filminspelning lases fokus nér avtryckaren trycks T
ned halvvags, men justeras kontinuerligt under Enbildsautofokus
inspelningen.
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Manuell fokus
Vid manuell fokusering visas det ungefarliga avstandet till Férstoringssymbol
motivet pd en avstandsskala. Skalan féréandras med Skala fér manuell fokus
fokuseringsomradet.

Anvéand fyrvagskontrollens upp-/nedknapp for att fokusera;
bilden pa bildskarmen forstoras automatiskt upp till 2,5X,
beroende pa instéllningen for den digitala zoomen; forstorings-
symbolen visas. Sokarbilden atergar till normal storlek efter tva
sekunder, vid zoomning eller nédr avtryckaren trycks ned
halvvags.

Nar laget for slutartidsférval, blandarforval eller
manuell exponering anvands (sidan 36-38)
tillsammans med manuell fokusering trycker du
pa fyrvégskontrollens mittknapp for att véaxla
mellan anvandningen av upp-/nedknappen for
fokusering eller for justering av exponeringen.
Den funktion som &r aktiv indikeras i blatt.

=)
n O
BEL.6 2
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Vitbalans

Vitbalans &r en funktion som kameran anvander for att neutralisera olika typer av belysning. Effekten
paminner om anvandning av dagsljus- respektive elljusfilm eller fargkorrigeringsfilter vid konventio-
nell fotografering. En symbol visas pa bildskdarmen om en annan instélining &n automatisk vitbalans
har valts. Vitbalansen stélls in pa flik 1 i filmmenyn och P-, A-, S- och M-tagningsmenyn (sidan 44).

Automatisk vitbalans

Automatisk vitbalans kompenserar motivets fargtemperatur. | de flesta fall balanserar denna
installining det befintliga ljuset, och producerar korrekta bilder &ven under blandljusférhallanden. Nar
den inbyggda blixten anvénds stélls vitbalansen in for blixtljusets fargtemperatur.

Forinstalld vitbalans
Forinstalld vitbalans maste stéllas in innan bilden tas. Matningslige
Effekten av instéllningen avspeglas direkt pa Upplésning % Anpassinst

bildskarmen. Kvalitet % AnpassHamt

Nar alternativet har valts i menyn visas en ny skarm
med alternativ.

Vélj énskad vitbalansinstélining med fyrvagskontrollens
vanster-/hégerknapp. Tryck p& mittknappen for att
aktivera installningen. Du kan vélja mellan foljande
alternativ:

Dagsljus: Fér motiv utomhus och i O Vil @ :Bekrifta MENU D

solljus.

Lysroér: For lysrorsbelysning, till exempel
vanlig kontorsbelysning.

Gravader: For gravadersscener
utomhus.

Blixt: For anvéndning av den inbyggda
blixten.

Glodlampsbelysning: For vanlig
lampbelysning.
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Anpassad vitbalans

Med anpassad vitbalans kan kameran kalibreras for specifika ljusforhallanden. Instéliningen ar aktiv
tills den aterstélls. Anpassad vitbalans ar speciellt anvandbar for blandljus eller nar noggrann
fargstyrning kravs. Det motiv som anvands for kalibreringen maste vara neutralt. Ett tomt, vitt
pappersark ar en idealisk yta och kan enkelt tas med i kameravaskan.

B 23]

Kalibrera kameran genom att vélja "Anpassinst” vid Matningslage
vitbalansalternativet pa flik 1 i film-, P-, A-, S- och M- Uppldsning
tagningsmenyn (sidan 44); skarmen fér anpassad vitbalans Kvalitet
dppnas.

Fyll bildytan med ett vitt foremal; objektet behdver inte
vara i fokus. Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att
gora kalibreringen, eller tryck pa menyknappen for att
avbryta.

Effekten av den nya vitbalansinstéllningen visas pa
bildskarmen. Den anpassade installningen ar aktiv tills en
ny kalibrering gors eller tills vitbalansinstallningen andras.

@ :Bekréfta HENU 1

Om den anpassade vitbalansinstallningen behéver anvandas igen (#SETR)
véljer du alternativet "AnpassHamt” i vitbalansmenyn for att anvdnda ﬂ

den senast anpassade vitbalansinstaliningen. Vitbalansinstélliningen Matnlllng.slage
kan géras i film-, P-, A-, S- och M-tagningsmenyn. Uppldsning % Anpassinst

Kvalitet »% AnpassHamt
Ao |

Anti-Shake % Forinstall
HENU 1D
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Kontinuerlig autofokus

Nar kontinuerlig autofokus &r aktiv fokuserar autofokussystemet kontinuerligt s att bilden hela tiden
ar skarp. Detta minskar ocksa fokuseringstiden vid tagning. N&r kameran &r instélld pa manuell
fokusering ar kontinuerlig autofokus inaktiverad. Stang av funktionen om du vill spara batteri.
Kontinuerlig autofokus kan stéllas in pa flik 2 i P-, A-, S- och M-tagningsmenyn (sidan 44).

Kontinuerlig autofokus &r aktiverat oavsett menyinstéllning vid anvandning av makrofunktionen i
automatiskt tagningslage eller med ett motivprogram, samt nér motivprogrammet sport & action
anvands. Nar symbolen for néstan urladdade batterier visas inaktiveras kontinuerlig autofokus.

Blixtlage
Blixtlaget kan &ndras pa flik 2 i P-, A-, S- och M-tagningsmenyn Fokuslége Enbilds-AF
(sidan 44). Anvand detta menyalternativ nar blixtlagesknappen har Kontinuerl AF  Av
tilldelats en annan funktion; se avsnittet om funktionen foér anpass- Blixtldge Auto
ningsbar knapp pa sidan 67. Mer information om blixtlagen finns Blixtkompens. 0
pa sidan 26. Ljusmatning  Flersegment
HENU D
Blixtkompensation

Blixtkompensation okar eller minskar blixtljuset i relation till

exponering med det befintliga ljuset med upp till 2 EV. "
P o gal PP Fokusldge

Vilj "Blixtkompens.” pa flik 2 i P-, A-, S- och M-tagningsmenyn Kontinuerl AF

(sidan 44). Stall in kompensationsvardet med upp-/nedknappen. Blixtlge -2~ +2

Tryck pé fyrvagskontrollens mittknapp for att aktivera instaliningen. -
Om nagot annat varde an 0.0 stélls in visas en varningssymbol pa Ljusmétning

bildskarmen.
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Positiv kompensation  Ingen kompensation Negativ kompensation  Ingen blixt

Blixtkompensation dndrar forhallandet mellan exponering med befintligt ljus och blixtljus. Nar
upplattningsblixt anvands for att reducera harda skuggor p& motivet orsakade av direkt solljus, kan
blixtkompensationen &ndra férhallandet mellan hég- och lagdagrarna (de ljusa och mérka omradena
i bilden). Upplattningsblixten lattar upp skuggorna utan att paverka de omrdden som belyses av
solljus. Genom att minska blixtens uteffekt med hjélp av ett negativt exponeringsvérde (EV), far
skuggorna (lagdagrarna) mindre ljus och blir djupare, men innehéller detaljer som inte skulle kunna
aterges utan blixtljus. Om du staller in ett positivt EV kommer skuggorna att mjukas upp eller till och
med elimineras.

Ljusmatningsmetoder

En symbol som indikerar aktuell ljusmatningsmetod visas pa bildskarmen. Ljusmatningsmetoden
stalls in pa flik 2 i P-, A-, S- och M-tagningsmenyn (sidan 44).

kombineras med avstandsinformationen fér berdkning av exponeringen. Detta avancerade
métsystem ger korrekt exponering utan problem i de allra flesta situationer.

E Flersegmentsmaétning:Anvéander 256 segment fér méatning av luminans och farg. Dessa data

ljusvarden Gver hela bildytan, med tonvikt speciellt pa bildens centrum.

E Centrumvégd métning:Ett traditionellt matsatt med kameror for vanlig film. Systemet méter

berakning av exponeringen. En liten cirkel som indikerar
matomradet visas i sokarens mitt. Spotmatning ger en exakt
ljusmatning av ett specifikt omrade i bilden utan att paverkas
av extremt ljusa eller mérka omraden utanfér detta.

e @ Spotméatning:Anvénder endast ett litet omrade i bilden for
[|
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Ljuskanslighet (ISO)
Fem instaliningar for ljuskanslighet kan valjas: Auto, 50, 100, 200 1SO-vérde Auto

och 320; vardena baseras pa motsvarande ISO-vérde. 1SO &r den Farglage Naturliga
standard som anvands for att beteckna filmkanslighet; ju hogre @ Skérpa Normal

vérde, desto ljuskénsligare film (CCD-sensor). Ljuskansligheten @ Kontrast Normal
stélls in pa flik 3 i P-, A-, S- och M-tagningsmenyn (sidan 44).

% AnpassKnapp Blixtlige
HENU [

Med instéliningen AUTO justeras ljuskénsligheten automatiskt mellan ISO 50 och 160 beroende pa
ljusforhallandena. Nar ndgon annan instéllning &n AUTO anvénds visas ”ISO plus det installda
vardet pa bildskarmen.

Du kan vélja en specifik ljuskénslighet. Dubblering av ISO-vardet medfér att ljuskénsligheten
dubbleras. P4 samma satt som kornet i kemisk film 6kar ju kansligare filmen &r, kar bildbruset med
okad ljuskanslighet vid digital fotografering; ISO-instéllningen 50 ger minst brus och 320 ger mest.
ISO-installningen 320 kan ge fotografen majlighet att halla kameran pa fri hand under svaga
ljusférhallanden utan att blixt beh6vs. Brusreducering anvéands automatiskt p& bilden; mer
information finns pa sidan 39.

Blixtrackvidd och ljuskanslighet

Blixtavstandet méts fran frontlinsen. Beroende pa det optiska systemet &r blixtens rackvidd olika i
objektivets vidvinkellage och telelage.

ISO-instalin. Blixtréackvidd (vidvinkel) Blixtrackvidd (tele)
AUTO 0,2-3,6m 1,2-22m
50 02-2,0m 1,2-13m
100 0,28-29m 1,2-1,8m
200 0,4-40m 1,2-25m
320 0,50-51m 1,2-32m
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Farglage

Farglaget styr om en stillbild sparas i farg eller svartvitt. Detta x
maste stéllas in innan bilden tas. Farglaget stélls in pa flik 3 i P-, ‘V|V| D MEREER
A-, S- och M-exponeringsmenyn samt pa flik 2 i flmmenyn B Svartvitt

(sidan 44). Det valda farglaget avspeglas i bilden pa bild-
skérmen. Farglaget paverkar inte bildfilens storlek.

Med instéliningen “"Naturliga” aterges motivets farger pa ett
naturtroget sétt. | detta lage visas ingen farglagessymbol pa
bildskarmen. Med installningen "Mattade” 6kar fargernas
méttnad. Instaliningen "Svartvitt” producerar neutrala svartvita
bilder. Instéliningen ”"Sepia” (bruntoning) producerar svartvita
bilder i varma toner.

Kontrast

Kontrastinstallningen okar eller minskar scenens kontrast i tre nivaer: hég (+), normal och Iag (-).
Installningen gors pa flik 3 i P-, A-, S- och M-tagningsmenyn (sidan 44). Instéliningen avspeglas i
den aktiva bilden. Om nagot annat varde &n normalvardet véljs visas en varningssymbol pa
bildskarmen.
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Skarpa

Skaérpeinstéllningen framhaver eller mjukar upp detaljerna i bilden i
tre nivaer: hard (+), normal och mjuk (-). Instélliningen gors pa flik 3
i P-, A-, S- och M-tagningsmenyn (sidan 44).

Andringen avspeglas i bilden pa bildskarmen, men kan vara svar
att se. Nar bilden betraktas pa en datorbildskarm ar skillnaden
emellertid tydlig. Om n&got annat varde an normalvardet valjs visas
en varningssymbol pa bildskarmen.

1SO-varde Auto
Farglage Naturliga

@ Skarpa Normal

@ Kontrast Normal
% AnpassKnapp Blixtidge

Anpassningsbar knapp

Blixtlagesknappen kan tilldelas en av féljande funktioner: blixtlage,
matningslége, vitbalans, fokuslage, férglage och ljuskanslighet.
Instéliningen gors pa flik 3 i P-, A-, S- och M-tagningsmenyn
(sidan 44). Blixtlaget kan &ndras pa flik 2 i P-, A-, S- och M- @ Kontrast
tagningsmenyn.

Normal
% AnpassKnapp Blixtlige
HENU 1D

Fokuslage
Matningsldge || Farglige

f‘
) a o _ 4@, Blixtléige
Nar du véljer alternativet for anpassad knappfunktion ‘ ’

Oppnas en skarm med alternativ. Valj dnskad funktion
med fyrvagskontrollens knappar. Tryck pa mittknap-

pen for att aktivera instéllningen. t(‘)}

Vitbalans

% Vilj @ :Bekrifta

Tryck pa blixtlagesknappen for att andra den tilldelade funktionen.
Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp eller tryck ned avtryckaren
halvvags for att aktivera instéllningen.

Vid val av anpassad vitbalans visas kalibreringsskarmen. Fyll
bildytan med ett vitt objekt och tryck pa mittknappen for att
kalibrera kameran.
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Bildkvalitet (film)

Film kan spelas in i tre olika storleks- och bildkvalitetskombina- Kvalitet 640x480 STD.
tioner: 640 x 480 Fin, 640 x 480 Standard och 320 x 240 Standard. Bildfrekvens 15 bps

Forhallandet mellan uppldsning och bildkvalitet &r detsamma som Vitbalans Auto

for stillbilder: ju hégre upplésning och bildkvalitet, desto storre blir Filmlége Standardfilm
bildfilen. Kvalitetslaget stélls in pa flik 1 i filmmenyn (sidan 44). ‘Anti-Shake Visning + exp

HENU 1D

BILDFREKVENS

Filmklipp kan spelas in med tva olika bildfrekvenser: 15 respektive 30 bilder per sekund. Ju hégre
bildfrekvens, desto jamnare blir de rérliga bilderna och desto stérre blir filen. Bildfrekvensen stélls in
pa flik 1 i filmmenyn (sidan 44).

Filstorlek for filmklipp

Om bildkvaliteten eller bildfrekvensen &ndras indikerar bildrakneverket det ungefarliga antal
sekunder film som kan sparas pa minneskortet. Det totala antalet sekunder film som lagras pa
minneskortet &r beroende av kortstorleken och bildfrekvensen. Den faktiska filstorleken kan variera;
vissa motiv kan komprimeras mer an andra.

Ungefarlig bildfrekvens

sidtecens e 640 x 480 FIN: 640 x 480 STD. 320 x 240 STD.
30 bps 1500 kB/s 1000 kB/s 450 kB/s
15 bps 750 kB/s 500 kB/s 230 kB/s
Ungefarligt antal sekunder film som kan lagras pa ett 16 MB minneskort.
30 bps 9 sekunder 14 sekunder 29 sekunder
15 bps 18 sekunder 28 sekunder 57 sekunder

Minneskortets begrénsningar i skrivhastighet kan medféra att inspelningen av ett filmklipp avbryts i
fortid. Du bor testa minneskortet fére viktiga héandelser. Kontrollera den senaste informationen om
kompatibilitet pa Konica Minoltas webbplats:

Nordamerika: http://www.konicaminolta.us/
Europa: http://www.konicaminoltasupport.com
Filmlage

Med alternativet "Filmlage” valjer du typ av filminspelning. ”Standardfilm” producerar ett normalt
filmklipp. ”Nattfilm” medfér att kameran anvander en hog ljuskanslighet under mérka férhallanden;
ljuskansligheten 6kar automatiskt i daligt ljus. | nattfilmslaget kan bildkvaliteten bli Iagre pa grund av
den hogre ljuskansligheten. Filmlaget stélls in pa flik 1 i flmmenyn (sidan 44).
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INTENSIVKURS | FOTOGRAFERING

Fotografering &r en mycket givande sysselsattning. Det ar ett stort och avancerat omrade som kan
ta aratal att bemastra. Tillfredsstéllelsen i att skapa fotografier och gladjen Gver att kunna fanga ett
magiskt 6gonblick kan emellertid inte jaAmféras med n&got annat. Den har guiden &r en liten
introduktion till ngra grundlaggande fotograferingsprinciper.

Blandaren styr inte bara exponeringen utan
aven skarpedjupet, dvs omradet mellan det |
narmaste och mest avlagsna skarpa

foremalet. Ju hogre blandarvarde, desto

stdrre blir skérpedjupet. Ju l&gre blandar-
vérde, desto mindre blir skarpedjupet. Ett
stdrre blandarvarde medfor langre slutartid.
Vanligtvis anvands ett stérre skarpedjup vid
landskapsfotografering (stort blandartal) for

att fa bade forgrunden och bakgrunden

skarp, medan ett kort skarpedjup (litet
blandartal) anvands for portréatt eftersom

man dé& oftast vill skilja ut huvudmotivet

fran bakgrunden.

o 0od¥i0900g
2 oo
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Skarpedjupet férandras dessutom med
objektivets brénnvidd. Ju kortare brann-
vidd, desto stérre skérpedjup; ju langre
brénnvidd, desto kortare skarpedjup.
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Slutartiden styr inte bara exponeringen, utan
ocksa majligheten att “frysa” rorelser. Korta
slutartider anvands ofta vid sportfotografering da
man vill "frysa” (stoppa upp) rorelser. Langa
slutartider kan daremot anvandas for att aterge
rorelsefléden, till exempel vattenmassor som
forsar utfor ett vattenfall. Stativ rekommenderas da
l&nga slutartider anvands.

Effekten av &ndrad blandare och slutartid avspeglas inte i sokaren eller pa bildskarmen. Till skillnad
fran filmkameror kan du enkelt ta testbilder och omedelbart granska resultatet. Om du ska ta viktiga
bilder, ta en provbild med den instéllda blandaren och slutartiden och granska sedan resultatet i
shabbvisningslaget (sidan 30). Om bilden inte blev tillfredsstéllande kan du radera den och fortsatta
ta testbilder med en annorlunda instalining.

1 i



AVANCERAD BILDVISNING Spara en filmruta som stillbild

De grundlaggande funktionerna i detta lage beskrivs pa sidorna 30-33. | detta avsnitt beskrivs ] Du I.<an kopigra och spara en enslfild.bildruta fré” ett fiIminpp som en stillbild. Den
visning av rérliga bilder samt de avancerade funktionerna i visningsmenyn. Rérliga bilder kan spelas Hiy kopierade bilden fé&r samma upplésning som i det ursprungliga filmklippet.
upp i snabbvisnings- och visningslaget.

0:02:06

Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp vid uppspelning
for att gora paus vid den bild som du vill spara. |
pauslage kan du anvanda vénster-/hégerknappen for
att jogga bakat eller framat tills ratt bildruta visas.

Visa filmklipp

B = evisa
Anvéand fyrvagskontrollens vanster-/hégerknapp for att

spela upp rérliga bilder.

o Visa HENU D)

14:47 T 100-0014 Tryck pa mittknappen for att spela upp filmklippet. 0:02:06

2005.01.29 [0003/00231 Tryck pa fyrvagskontrollens uppknapp for att spara

ild?
Spara denna bid? bildrutan. En bekréaftelseskarm visas. Valj "Ja” for att

Ja utféra operationen, eller "Nej” for att avbryta. Tryck pa

\ mittknappen for att fortsatta.
.,

®Visa <Bak PFram*lg o

Tryck pa mittknappen for att géra paus; tryck pa
knappen igen for att ateruppta uppspelningen.

Tryck pa bildskarmsknappen fér att visa eller délja Gl ¥-q 0:02:06
informationsraden. P

Sparad som PICT0015.JPG.

/\ :
id uppspelning justerar du volymen med upp-/nedknappen, oc _
@- @ vid Ining justerar du vol d upp-/nedk h n
‘ ‘ I spolar bakat respektive framat med vanster-/hégerknappen. -
\/ 0

®Paus <Bak »Fram Vol e

Filnamnet fér den sparade bildrutan visas. Tryck pa
mittknappen for att slutféra operationen.

®Visa <Bak PFram‘lg e o

Den sparade filmrutans kvalitet motsvarar Ekonomi-laget; filmrutan visas emellertid inte efter att den
Tryck p& menyknappen for att avbryta uppspelningen. har sparats.
MENU
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Navigera i visningsmenyn

Tryck pa menyknappen (1) for att 6ppna respektive stanga menyn. Med fyrvagskontrollens knappar
(2) flyttar du markéren i menyn. Med mittknappen aktiverar du en instélining.

Oppna menyn genom att trycka p& menyknappen.

=
m
=z
c

Markera 6nskad menyflik med fyrvégskontrollens vanster-/hdgerknapp; menyn andras i
enlighet med vald flik.

A
@

Bladdra i menyalternativen med upp-/nedknappen. Markera det alternativ vars
instalining ska andras.

S0

Tryck pa hdégerknappen nér énskat alternativ &r markerat; instéllningarna visas med den
aktuella instaliningen markerad. Om ”"Bekréfta” visas trycker du pa fyrvagskontrollens
mittknapp for att fortsatta.

)

Markera den nya instéllningen med upp-/nedknappen.

N&r en instéallning har valts atergar markoren till menyalternativet
och den nya instéllningen visas. Atergé till visningsldge genom att
trycka p& menyknappen.

0
’- Tryck pa mittknappen for att aktivera den markerade instéllningen.
0

=
o as)

0"
HE®
AVa erad bild g ONS AR i‘*,El/ﬁ

Radera bilder p& minneskortet (s 77).

_|/Formatera minneskortet (s 78).
|—Skydda bilder frén radering (s 79).
Filmrediger - 7| Redigera et filmklipp (sidan 80).

\-Kopiera bilder fran ett minneskort till ett annat (s 82).
HENU 1D

Bildspel Automatisk bildvisning (s 84).

_l/VéIja bilder for bildspel (s 84).
LVisningstid 5 sek TAnge visningstid fér varje bild (s 84).

“Repetera __Nej “|™-Upprepa bildspelet automatiskt (s 84).

MENU D

(#SETUP)
_ Valja bilder fér DPOF-utskrift (s 86).
i DPOF-inst

L Datummérkning Av | _-Skriva ut datum pa DPOF-bilder (s 87).
Ml—smiva ut miniatyrbilder via en DPOF-bestlining (s 87).

™ E-postkopia - =™-Kopiera och storleksandra bilder som ska skickas med e-post (s 82).

| féljande avsnitt beskrivs de olika menyalternativen.

Flik 1 och 3 i visningsmenyn kan inte anvandas nar ett SD-minneskort &r skrivskyddat (sidan 124).



Radera

Bildmarkeringsskarmen
N&r rammarkering av bilder véljs i ndgon meny visas en bildmarkeringsskarm. | denna skarm kan du
vélja flera bilder samtidigt.

Radering tar bort den aktuella filen perma-

nent. Raderade filer kan inte aterstéllas. Var A Formatera -
darfor forsiktig nar du ska radera bilder.

f‘
<©> Med fyr\.{agskor?t.rollgns vanster-/ndgerknapp flyttar du En, flera eller alla filer pd minneskortet kan raderas pa flik 1 i Filmrediger
ramen for att vélja bilder. . , - : -
0 visningsmenyn (sidan 74). Menyn innehaller tre raderingsalternativ: p
l»‘ Med uppknappen markerar du en bild; en symbol b
’@’ visas vid den aktuella bilden. Med nedknappen eNNa  Bilden som visas eller & markerad i visningslage raderas.
‘ avmarkerar du bilden; symbolen férsvinner. bild

¢ Flytta $:Valj @:Bekr Hewu O

Alla bilder Alla olésta bilder raderas.

Soptunnan betecknar att bilden &r markerad @E‘ Nyckelsymbolen betecknar att bilden &r last
for radering. eller markerad for l&sning.

b SkrivarsymF) olen betecknf':xr att bilden ér. @ B.o cken betecknaf a.tt bilden &r markerad f6r Radering av en eller flera markerade bilder. En bildmarkeringsskérm visas. Anvand
”.“"‘”‘efad _for DPOF-utskrift. Antalet kopior bildspel eller kopiering. fyrvagskontrollens vanster-’/hdgerknapp for att markera den forsta bilden som ska
visas till hoger. raderas. Tryck pa uppknappen for att markera bilden med soptunnesymbolen. For att

Markera- avmarkera en bild fér radering, markera den med den gula ramen och tryck p&

de bilder nedknappen; soptunnesymbolen férsvinner. Fortsatt tills alla bilder som ska raderas

ar markerade. Tryck pa mittknappen for att fortsatta (en bekraftelseskarm visas), eller
tryck p& menyknappen for att avbryta och aterga till visningsmenyn. Om du véljer
”Ja” raderas de markerade bilderna.

Tryck pa mittknappen for att slutfora operationen.

Med menyknappen stanger du ské&rmen och avbryter operationen.

MENU
o Innan bilden raderas visas en bekréftelseskarm. Valj "Ja” for att
En symbol som betecknar rérliga bilder eller e-postkopia kan gg Filmklipp utféra operationen, eller "Nej” for att avbryta.
visas till hdger om varje miniatyrbild. — .
E-postkopia Raderingsfunktionen raderar endast olsta bilder. Lasta filer maste

l&sas upp innan de kan raderas.
I

Kopiera
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Formatering
. 4 Radera
Nar minneskortet formateras raderas alla
bilder pa kortet. & e

Formateringsfunktionen anvands for att radera alla data pa Filmrediger -
minneskortet. Innan ett minneskort formateras ska du se till att
forst kopiera kortets data till en dator eller annan lagringsenhet.
Aven om du Iaser bilderna kommer de att raderas nar kortet

HENU 1D
formateras. Formatera alltid minneskortet med kamerans hjalp;
anvand aldrig en dator for att formatera ett kort.

N&r menyalternativet "Formatera” valjs pa flik 1 i visningsmenyn
(sidan 74) visas en bekréftelseskarm. Valj "Ja” for att formatera
kortet; vélj "Nej” for att avbryta. En skarm visas for att indikera att
kortet har formaterats. Kopiera

Ett minneskort som har anvénts i en annan kamera kan behdva formateras innan det anvéands. Om
meddelandet "Kortet kan inte anvandas” visas maste kortet formateras. Om felmeddelandet
kvarstar stéanger du meddelandeskédrmen genom att trycka pa fyrvagskontrollens mittknapp. P&
Konica Minoltas webbplats finns aktuell information om kortkompatibilitet:

Nordamerika: http://www.konicaminolta.us/
Europa: http://www.konicaminoltasupport.com

Lasa bilder

En enstaka, flera, eller alla bildfiler kan I&sas. En Iast bild kan inte raderas varken i visningsmenyn
eller med snabbvisnings-/raderingsknappen. Formateringsfunktionen (sidan 78) raderar emellertid
alla filer pa ett minneskort, vare sig de ar Iasta eller inte. Viktiga bilder bor 1asas. Lasningsalter-

nativen finns pa flik 1 i visningsmenyn (sidan 74). Du kan vélja mellan fyra olika lasningsalternativ:

Denna . . i S
bild Bilden som visas eller & markerad i visningslage lases.

Alla bilder Alla bilder pa minneskortet lases.

Laser eller laser upp flera bilder samtidigt. En bildmarkeringsskarm visas. Anvand
fyrvagskontrollens vanster-/hdgerknapp for att markera den bild som ska lasas. Tryck
p& uppknappen for att markera bilden med en ldssymbol. For att I&sa upp en bild,

Z/Iag(.le(;a; markera den med den gula ramen och tryck pa nedknappen; lassymbolen forsvinner.

e bilde Fortsatt tills alla bilder som ska I&sas har markerats. Tryck pa fyrvagskontrollens
mittknapp for att 1dsa de markerade filerna, eller tryck pad menyknappen for att
avbryta och aterga till visningsmenyn.

Lé:l"l;pp Alla bilder pa minneskortet lases upp.
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Filmredigering

Med alternativet "Filmrediger” pa flik 1 i visningsmenyn kan du (FsETP)
klippa bort valfria delar i ett filmklipp. Visa filmklippet i
visningslage innan du éppnar visningsmenyn. VAalj "Filmrediger”

markera "Bekrafta” och tryck p& fyrvagskontrollens mittknapp for

att 6ppna redigeringsskarmen.

Filmrediger -

HENU 1D

| funktionsmenyn indikeras den redigeringsfunktion som &r
aktiv. Valj en funktion med upp-/nedknappen.

Funktionsmeny ‘

Sok starthild (I:00ta2

Bladdra till den forsta filmrutan som ska klippas med hjalp av
kontrollens vénster-/hégerknapp. Férloppsindikatorn under
bilden och timern i skdrmens 6vre hdgra horn indikerar den
ungefarliga positionen i filmklippet.

Vélj nésta redigeringssteg med nedknappen.

v Funkton ~ :Sgk MWD

Sok sluthild.
Bl&ddra till den sista filmrutan som ska klippas med hjélp av

kontrollens vénster-/hégerknapp. Férloppsindikatorn under
bilden och timern i skdrmens 6vre hdgra horn indikerar den
ungefarliga positionen i filmklippet.

Valj nasta redigeringssteg med nedknappen.

4 Funktion  :Sok  HENUD
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Tryck pa mittknappen for att
granska redigeringen. Pilen
ovanfor forloppsindikatorn
indikerar den bildruta som
visas.

® pays ¢ Bak  Framv Vol "W

< :Funktion ®Visa HENUD

Tryck pa nedknappen for att fortsatta om du &r néjd med klippet. Om du inte ar ndjd trycker du pa
uppknappen for att aterga till foregdende redigeringssteg och justera start- och slutpunkten. Tryck
pa menyknappen for att avbryta redigeringen.

Tryck pa mittknappen for att spara redigeringen; en
bekraftelseskarm visas. Valj "Ja” for att fortsatta.

Spara andring?

s (@

@ :Spara  HENU

< Vil

Spara andring (DB

« Sparad som PICT0016.MOV.
A Radera originalfil? Om du vill radera det ursprungliga filmklippet pa minneskortet véljer
Ja du ”Ja”. Raderade filer kan inte aterstallas. Om du valjer "Nej”
sparas bade den ursprungliga och den redigerade filen pa
minneskortet.

Nar filmklippet har sparats visas filnamnet.

< Vlj @ :Spara  MENUID
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Kopia, e-postkopia

Med "Kopiera” pé flik 1 i visningsmenyn (sidan 74) gér du | (e =
en exakt kopia av bilder eller filmklipp for lagring pa ett 1 1] ®3
annat minneskort. Med alternativet "E-postkopia” pa flik 1 DPOF-inst

LDatummérkning Av

3 kan du gora en kopia i storleken 640 x 480 (VGA) i
JPEG-format av en stillbild s att den latt kan skickas
med e-post. E-postkopior kan endast kopieras till det
ursprungliga kortet.

L Indexutskrift -
™ E-postkopia -

Nar en kopieringsfunktion anvands skapas en mapp for filerna (sidan 108); "vanliga” kopiefiler
placeras i en mapp vars namn slutar pa CP, och e-postkopior placeras i en mapp vars namn slutar
p& EM. Maximalt 9 999 bilder kan sparas i en mapp. Kopior av lasta bilder lases upp. DPOF-
information kopieras inte.

Funktionerna "Kopiera” och "E-postkopia” har tvd menyalternativ:

Dgir;ga Kopiera bilden som visas eller markeras i visningslaget.
Kopiera en enstaka eller flera bilder som markerats. Nér detta alternativ valjs visas
bildmarkeringsskérmen; markera den bild som ska kopieras med den gula ramen
ke och tryck sedan pa fyrvagskontrollens uppknapp sé att bilden markeras med
de bilder bocksymbolen. Fér att avmarkera bilden, markera den valda miniatyrbilden och tryck

pa nedknappen; bocksymbolen forsvinner. Fortsatt tills alla bilder som ska kopieras
har markerats. Tryck pa mittknappen for att fortsétta, eller tryck pa menyknappen for
att avbryta och aterga till visningsmenyn.

Upp till 24 MB data kan kopieras. Om fér manga bilder har valts visas ett varningsmeddelande och
kopieringsoperationen avbryts. Du kan da dela upp bilderna i tva eller flera omgangar. Den mangd
data som kan omvandlas till e-postkopior avgérs av hur mycket ledigt utrymme det finns pa
minneskortet samt kopians storlek (filstorlek).

Kopiera
Nar de bilder som ska kopieras har valts visas en skdrm med fyra meddelanden. De olika
meddelandena markeras under kopieringsoperationen.

Kopierar till inbyggt minne N&r meddelandet "Byt minneskort”

Byt minneskort — markeras, ta ur kamerans minnes-

Kopierar till kort

kort och satt i det kort som
bilderna ska kopieras till. Tryck pa
fyrvagskontrollens mittknapp for att
fortsatta, eller tryck pa meny-

© :Bekrifta knappen for att avbryta.

Kopiering klar

Kopierad till 101KM_CP. Nar meddelandet "Kopiering klar” markeras visas en skdrm med namnet
pa mappen som innehaller de kopierade bilderna; tryck pa mittknappen for

att aterga till menyn.

E-postkopia

Med alternativet "E-postkopia” kan du skapa en 640 x 480-kopia (VGA) i JPEG-format av en
befintlig stillbild. Kopian konverteras till standardkvalitet. Bildkvalitetsinstallningen f6r Standard- och
Ekonomi-bilder dndras inte. Uppldsningen fér sparade filmrutor &ndras inte.

Nar de bilder som ska omvandlas till e-postkopior har valts startar
kopieringsprocessen, och en skdrm med namnet pa mappen med de
kopierade bilderna visas; tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att
aterga till menyn.

Kopierad till 102KM_EM.

Anmadrkning

Meddelandet ”"Kopiering misslyckades” visas om nagon av bilderna inte kunde kopieras.
Granska minneskortet for att se vilka filer som har kopierats, och upprepa sedan
proceduren for de bilder som inte blev kopierade.
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Blldspel Du kan styra bildvisningen med fyrvagskontrollen medan

8 flL i e . . . ) ) ) bilderna spelas upp.
Pa flik 2 i visningsmenyn gor du instéllningar for bildspel. Denna funktion visar automatiskt alla

stillbilder och filmklipp p& minneskortet i ordningsfslid. Foljande alternativ finns:
Tryck pa mittknappen for att géra paus och
ateruppta bildvisningen. Epecia €l

Be- Startar bildspelet. Markera ”Bekrafta” och tryck pa fyrvagskontrollens

sllekipe krafta mittknapp for att starta bildspelet.

Med vanster-/hégerknappen gar du till nasta

Alla bilder Alla bilderna p& minneskortet visas i bildspelet. eller féregdende stillbild.

100-0051

[0043/0085]

Vid visning av filmklipp flyttar du bakat
respektive framat i filmklippet med

kontrollens vanster-/hdgerknapp. Justera - 00-005

volymen med upp-/nedknappen.

Valj de bilder som ska visas i bildspelet. En bildmarkeringsskarm

visas. Flytta den gula ramen till den forsta bilden som ska ingd i
Visa bildspelet med hjalp av fyrvagskontrollens vanster-/hégerknapp. Tryck
péa uppknappen for att markera bilden med en bocksymbol. For att
avmarkera en bild, markera den med den gula ramen och tryck pa
nedknappen; bocksymbolen forsvinner. Fortsatt tills alla bilder som
ska ingd i bildspelet ar markerade. Tryck pa fyrvagskontrollens
mittknapp for att aktivera installningen, eller tryck pa menyknappen

256l

Markerade F2005:01. 80 i [0044/0085] 'STD.

bilder Tryck pa menyknappen for att avbryta

bildspelet.

for att avbryta och aterga till visningsmenyn. Anmérkning 100-0053
, , o , 2005.01.30 [0045/0085]
Bildspelet kan visas utan bildinformation.
Du sténger av informationsvisningen v
Visningstid 1-60s. Valj hur lang tid varje bild ska visas i bildspelet. Oi"' med infoknappen (i*). a \
- 10050054
200301, 30 (0046700851
Valj "Ja” om bildspelet ska upprepas tills du avbryter med .
Repetera Ja/Nej menyknappen. Med ”Nej” avslutas bildspelet och du aterkommer till 1005005
visningsmenyn nér alla bilder har visats en gang. 2o G (0047/00850

——— 1I][I-I]EI1E'E
s 0150 (o0




DPOF (digitalt format for utskriftsbestallning)

Den har kameran kan anvanda DPOF(tm) version 1.1. DPOF (Digital Print Order Format) majliggor
direkt utskrift av stillbilder fran digitalkameror. N&ar DPOF-filen har skapats kan minneskortet tas med
till ett fotolabb eller sattas in pa kortplatsen i en DPOF-kompatibel skrivare. Nar en DPOF-fil skapas,
skapas mappen "Misc.” automatiskt p& minneskortet dar filen sparas (sidan 108).

DPOF-instéllningar

Med menyalternativet "DPOF-inst” skapar du en bestalining pa standardkopior av bilder p&
minneskortet. En enstaka, flera eller alla bilder kan skrivas ut. Du skapar utskriftsbestallningar pa flik
3 i visningsmenyn (sidan 74). Menyn innehéller fyra utskriftsalternativ:

Dgirllcr;a Skapa en DPOF-fil for den visade eller markerade bilden.

Alla bilder Skapa en DPOF-fil for alla bilder p4 minneskortet.

Markera en grupp bilder som ska skrivas ut; funktionen anvands ocksa nér antalet
kopior av varje bild varierar. Nar detta alternativ véljs visas bildmarkeringsskarmen.
Flytta den gula ramen till den férsta bilden som ska skrivas ut med hjélp av
kontrollens vanster-/hégerknapp. Tryck p& uppknappen fér att markera bilden med
skrivarsymbolen. Siffran intill symbolen visar det antal kopior som ska skrivas ut.

Mark.era- Tryck pa uppknappen for att 6ka antalet kopior; tryck pa& nedknappen for att minska

de bilder antalet. Maximalt nio kopior kan bestéllas. For att avmarkera en bild, tryck pa
nedknappen tills antalet kopior blir noll sa férsvinner skrivarsymbolen. Fortsatt tills
alla bilder som ska skrivas ut ar markerade. Tryck p& fyrvagskontrollens mittknapp
for att skapa DPOF-filen, eller tryck p& menyknappen for att avbryta och &terga till
visningsmenyn.

FlgalfoerFa Raderar DPOF-filen.
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N&r "Denna bild” eller ”Alla bilder” véljs visas en skarm dér du anger antal kopior av varje bild;
maximalt nio kopior kan bestéllas. Anvand kontrollens upp-/nedknappar for att stélla in 6nskat antal
kopior. Om "Alla bilder” har valts kommer ingen av de bilder som tas efter denna tidpunkt att laggas
till i bestallningen.

DPOF-filer som skapats med en annan kamera anvands inte. Nar bilderna har skrivits ut finns
DPOF-filen kvar p& minneskortet, och maste tas bort manuellt.

Datummarkning

Valj detta alternativ p& flik 3 om du vill att bildens tagningsdatum ska skrivas ut p4 en DPOF-
kompatibel skrivare. Stédng av datumutskrift genom att inaktivera alternativet. Datuminformationen
kan skrivas ut pa varierande satt, beroende pa skrivare.

Utskrift av miniatyrbilder

Skapa en miniatyrutskrift av alla bilder pa kortet genom att
valja "Ja” i miniatyrutskriftsalternativet pa flik 3 i

visningsmenyn. Avbryt genom att vélja "Nej”. P ‘ m
o= —1LC‘-‘=‘P€

Om en bestalining pa miniatyrutskrift skapas kommer inga -
bilder som sparas efter denna tidpunkt att inkluderas i
bestallningen. Antalet bilder som skrivs ut per ark varierar
mellan olika skrivare. Den information som skrivs ut
tillsammans med miniatyrbilderna kan variera.

Anmadrkning

DPOF-filer och bilder kan skrivas ut direkt fran kameran pa en DPOF-kompatibel
PictBridge-skrivare; se sidan 119.
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Visa bilder pa en teve INSTALLNINGSMENYN

Du kan visa bilderna pa en teve. Kameran har en videoutgdng som ansluts till TV:n med den
medfoljande AV-kabeln. Kameran ar kompatibel med bdde NTSC- och PAL-systemet. Instéliningen
for videoutgang kan stéllas in pa flik 4 i installningsmenyn (sidan 90).

| instaliningsmenyn staller du in kamerans funktioner. | avsnittet om navigering i instéllningsmenyn
beskrivs menyn ndrmare. Avsnittet foljs av en utférlig beskrivning av de olika instéllningarna.

1. Sténg av teven och kameran. éppna instéllningsmenyn

Instéliningsmenyn Oppnas fran de 6vriga menyerna. Den &r tillganglig fran alla tagnings- och

2. Oppna locket till kamerans natadapteruttag och anslut e
visningsmenyer.

A/V-kabelns minsta kontakt till audio-/videoutgangen
(AV). Triangelmérket pa kontakten ska vara vant mot
kamerans baksida.

P

3. Anslut AV-kabelns andra #nde till TV-apparatens audio- ; . : Tryck pé fyrvagskontrollens hogerknapp for att
/videoingang. Den gula kontakten avser videosignalen. - Matningsldge  Enbild markera fliken "SETUP” dverst i menyn.

Den vita kontakten avser audiosignalen (mono).

4. Sla pa teven. Auto motivval

- Anti-Shake

5. Stall in TV-apparatens videokanal.

@:Bekrifta

6. Vrid kamerans funktionsvaljare till visningslaget och sla
pa kameran. Kamerans bildskarm ar inaktiverad nar
kameran ar ansluten till en TV. Bilden i kamerans
visningslage visas p& TV-skarmen.

Tryck pa mittknappen sé 6ppnas instéllningsmenyn.

7. Visa bilder sd som beskrivs i avsnittet om bildvisning. LCD-ljusstyrka -

Energisparlage 1 min Utfor operationen i omvand ordning for att aterga till
Direktvisning AV den ursprungliga menyn. Tryck p& menyknappen for
e att stinga menyn och aterga till tagnings- eller
Objtillbehdr  Ingen o
visningslage.
Sprék Svenska
HENU D

Instéllningsmenyn
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Navigera i installningsmenyn

P& sidan 89 finns information om hur du 6ppnar menyn. Med fyrvagskontrollens knappar (1) flyttar
du markdren i menyn. Med mittknappen aktiverar du en instalining.

!.@\ Markera dnskad menyflik med fyrvagskontrollens vanster-/hdgerknapp; menyn andras i
V enlighet med vald flik.
0

instalining ska andras.

A
t@)- Bladdra i menyalternativen med upp-/nedknappen. Markera det alternativ vars
\/

’i\ Tryck p& hogerknappen nér 6nskat alternativ &r markerat; instéliningarna visas med den
-@‘b aktuella instaliningen markerad. Om ”"Bekréfta” visas trycker du pa fyrvagskontrollens
\g’ mittknapp for att fortsatta.

Markera den nya instéllningen med upp-/nedknappen.

0
’@) Tryck pa mittknappen for att aktivera den markerade instéliningen. Nar en instéllning har
valts atergdr markoren till menyalternativet och den nya instaliningen visas.

O Stédng menyn med menyknappen.
Mi

ON/OFF EI@ &

90 Instédllningsmenyn

Stélla in bildsk&rmens ljusstyrka (s 92).

LCD-ljusstyrka - = jusstyrka (s 92)

Energisparlige 1 min ﬂ_|/8t'alla in tidsperiod fér automatisk energibesparing (s 92).
Direkivisning ~ Av |—Visa stillbild omedelbart efter att den tagits (s 93).
Objillbehdr Ingen - Specificeras nar ett objektivtillbehdr anvands (s 93).
Sprék Sienskd B|"\-Stalla in menysprak (s 19, 94).

BildnrMinne ™ _/Aktivera bildnummerminnet (s 94).

Mappnamn STD-format H_lfFormat fér mappnamn (s 94).
Datum & tid - l—St'a'uIIa in datum och tid (s 95).
Datummarkning Av - Aktivera datummaérkning (s 96).

- Aterstalla standardinstaliningarna (s 97).

Ludsignaler 1 _|_-Andra eller sténga av ljudsignaler (s 99).
Fokussignal 1 I—Andra eller stéanga av fokussignalen (s 99).
@mm-_\ﬁmdra eller stanga av slutarljudet (s 99).

BT 2 B|"\-Stalla in volymen fér ljudsignaler (sidan 99).

Videoutgéng NTSC H_/Véixla videoutgang mellan NTSC och PAL (s 100).
=L

Overforing Datalagring Stélla in kameran fér anvéandning med dator eller skrivare (s 100).

Digital zoom  Av I—Oka zoomomfanget (s 100)

Sjdlvutlosare 10 sek T-Stélla in fordrojningstiden for sjalvutiésaren (s 101).




Bildskarmens ljusstyrka Omedelbar visning

Bildskarmens ljusstyrka kan stéllas in i 11 steg. = @ E] = @ @ En bild kan visas pa bildskdrmen omedelbart efter att den tagits. Vid
Ljusstyrkan kan stéllas in individuellt fér s6karen eve— 0o — seriebildstagning eller progressiv bildtagning (sidan 46) visas
respektive bildskarmen i bildtagningslage. Stall bilderna i serien som miniatyrbilder sex bilder i taget. Omedelbar
funktionsvéljaren i ratt lage innan du véljer alternativet visning aktiveras pa flik 1 i installningsmenyn (sidan 90).

for ljusstyrka pa flik 1 i instéllningsmenyn (sidan 90). Se Visningsperioden kan stéllas in pa tva eller tio sekunder. Du kan

aven sidan 28. avbryta visningen och spara bilden innan visningsperioden &r slut
genom att trycka ned avtryckaren halvvags.

Justera ljusstyrkan med fyrvagskontrollens vénster-
/hogerknapp; ljusstyrkan pa bildskarmen &ndras
interaktivt. Tryck pa mittknappen for att aktivera den

valda ljusstyrkan.

Anmaérkning

Enstaka stillbilder kan férgranskas omedelbart efter att de tagits aven nar omedelbar
visning inte &r aktiverat. Hall kvar avtryckaren nedtryckt nar bilden tagits s visas den pa
bildské@rmen. Slapp avtryckaren for att avsluta visningen.

Automatisk energibesparing

For att spara batteri stdngs kameran av efter en viss period om den inte anvénds. Tidsperioden for

automf—xtis..k enel:gibesp?ring kan §té’1||as in pa 1, 3,.5 eIIer.1O minyter. Nar kamer.an ar ansiluten tiI.I en Objektivtillbehé')r

dator ar tidsperioden fér automatisk energibesparing alltid 10 minuter. Automatisk energibesparing . o . )
stélls in pa flik 1 i installningsmenyn (sidan 90). Bildskarmen stings av efter en minut oavsett Till denna kamera kan vidvinkelkonvertern ZCW-300 (tilloeh6r)
menyinstallning. anvandas. Satsen innehéller en 0,75 X vidvinkelkonverter som

reducerar zoomobjektivets brannvidd i vidvinkellage till en brann-
vidd motsvarande ett 26 mm-objektiv p& en 35 mm-kamera.

Nar omvandlaren & monterad, ska alternativet for objektiv-
tillbehor pa flik 1 i installningsmenyn stéllas in pa "VV-konverter”.
Symbolen W visas i bildskdrmens 6vre vanstra hdrn. Mer
information finns i handboken till konvertern.
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Sprak

Spréket som anvands i menyerna kan stallas in pa flik 1 i instaliningsmenyn. Mer information finns
pa sidan 19.

Bildnummerminne

Om bildnummerminne &r valt nar en ny mapp skapas eller nar ett
nytt minneskort anvands, far nasta bild som tas bildnumret for
senast sparade bild plus ett. Om det nya kortet innehéller en bild
med ett hégre bildnummer, tilldelas den nya bilden det hdgsta

bildnumret p& kortet plus ett. Om bildnummerminnet &r avstangt Datum&tid -

aterstélls bildrakneverket till 0001 nér en bild sparas i en ny mapp Datummarkning Av
eller p& ett nytt kort. Bildnummerminnet aktiveras pé flik 2 i

BildnrMinne Av

Mappnamn STD-format

instaliningsmenyn. WENU D
Mappnamn

Alla tagna bilder sparas i mappar pa minneskortet. Det finns tvd mappnamnsformat

att vélja pa flik 2 i installningsmenyn; standard och datum. D
Standardformatet ar ett namn pa atta tecken. Den férsta mappen far namnet 100KM022

100KM022. De tre forsta siffrorna & mappens serienummer som 6kar med ett for

varje ny mapp som skapas. De foljande tva bokstaverna star for Konica Minolta, och (Standard)
de tre sista siffrorna anger kameramodellen; 022 betecknar DIMAGE Z5.

Datumformatet borjar med det tresiffriga serienumret foljt av ett tecken for ar, tva D
tecken fér manad och tva tecken for dag; 101YMMDD. Mappen 10150130 10150130
skapades den 30 januari ar 2005. (Datum)

94 Installningsmenyn

Om datumformat ar valt skapas en ny mapp med dagens datum nér forsta bilden tas den aktuella
dagen. Alla bilder som tas den dagen sparas i samma mapp. Bilder som tas en annan dag sparas i
en ny mapp med den aktuella dagens datum. Om bildnummerminnet ar avstangt (sidan 94) nar en
ny mapp skapas aterstélls bildrakneverket till 0001. Om bildnummerminnet &r aktiverat far forsta
bilden i den nya mappen den senast sparade bildens nummer plus ett. Mer information om
mappstruktur och bildnummer finns pa sidan 108.

Stalla in datum och tid

Det &r viktigt att klockan ar korrekt instélld. Nar en stillbild eller rérliga bilder spelas in sparas datum
och tid tillsammans med bilden. Denna information visas pa skarmen vid bildvisning eller
uppspelning och kan aven lasas med programmet DIMAGE Viewer. Foljande datumformat kan
valjas: AAAA/MM/DD (ar, manad, dag), MM/DD/AAAA (manad, dag, &r), DD/MM/AAAA (dag, manad,
ar). Information om hur du staller in tid och datum finns p4 sidan 18.
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Datummarkning Aterstilla fabriksinstallningarna

Tagningsdatumet kan kopieras in pa bilden. Datummarkningsfunk-
tionen maste ha aktiverats pa flik 2 i installningsmenyn (sidan 90)
innan bilden tas. Nar den aktiverats datummarks alla bilder som tas
darefter tills funktionen sténgs av. Ett gult streck bakom bildraknaren

Denna funktion paverkar alla Iagen. Nar alternativet valts visas en skarm dar du kan valja *Ja” om
du vill aterstalla alla funktioner nedan, eller "Nej” om du angrat dig och vill avbryta operationen.

Bildtagningslage

indikerar att datummarkning &r aktiv. Automatiskt motivprogram Pa (automatisk bildtagning) s 23
Blixtlage Aut. blixt (upplattn.blixt i A-, S-, M-lage) s 26
Informationsvisning Standard s 28
0 (S Exponeringskompensation 0.0 s 41
Symbol fér datummarkning Fokusomréde Brett fokusomrade s 42
Matningslage Enbildstagning s 46
Datumet mérks i bildens nedre hégra hérn, Upplésning 2560 x 1920 s 54
horisontellt sett. Det skrivs direkt p& bilden och Bildkvalitet Standard s 54
skriver sledes 6ver yiss Pildir:formation. Féljande tre Anti-Shake Visning + exp s 56
02.02.2005 datumformat kan valjas: ar/mdnad/dag, Fokuslage Autofokus/enbildsautofokus s 58
pholow manad/dag/ar och dag/ménad/ar. Datum och .
datumformat stalls in pa flik 2 i instéllningsmenyn Vitbalans Auto s 60
. (sidan 90). Kontinuerlig autofokus Av s 62
L Blixtkompensation 0.0 s 62
Ljusméatningsmetod Flersegment s 63
o Ljuskanslighet (1ISO) Auto s 64
Anmérkning Farglage Naturliga farger s 65
Stillbilder sparas m_ed en specifik E)_(if-information inn_ehéllagde datum oc_h tid"n'ar_bilden Skarpa Normal s 66
togs sa'mt.blldt_e_lgnlngsdat'a. D.en'na |n_format|on kan visas pa kamerans blldskarm i Kontrast Normal s 65
snabbvisningslaget eller bildvisningsléget, eller pa en dator med programmet DIMAGE
Viewer. Anpassad knappfunktion Blixtlage s 67
Kvalitet 640 x 480 STD. s 68
Bildfrekvens 15 bps s 68
Vitbalans Auto s 60
Filmlage Standardfilm s 69
Anti-Shake Visning + exp s 56
Fokuslage Kontinuerlig AF s 58
Farglage Naturliga farger s 65
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Visning (bildspel) Alla bilder s 84
Visningstid per bild (bildspel) 5 sekunder s 84
Repetera bildspel Nej s 84
Datummarkning Av s 87
Indexutskrift Nej s 87
LCD-ljusstyrka Normal s 92
Tidsgrans fér automatisk energibesparing 1 minut s 92
Omedelbar visning Av s 93
Obijektivtillbehor Inget s 93
Bildnummerminne Av s 94
Mappnamn Standard s 94
Datummarkning Av s 96
Ljudsignaler 1 s 99
Fokussignaler 1 s 99
Slutarljud 1 s 99

Volym 2 s 99

Overforing Datalagring s 100

Digital zoom Av s 100
Sjalvutlésare 10 sekunder s 101
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Ljudsignaler

Du kan vélja att f& en ljudsignal som bekraftelse varje gang du 1] [7)
trycker pa en knapp. Ljudsignalerna kan stangas av pa flik 3 i Hterstall inst
installningsmenyn (sidan 90). Signalerna kan ocksa &ndras; signal 'ersla ns =

Ljudsignaler 1
1

1 &r elektrisk och signal 2 &r mekanisk.
Fokussignal

Volym 2

HENU 1D

Fokussignal

Om du trycker ned avtryckaren till hélften avges en ljudsignal som bekraftelse nar
autofokussystemet har fokuserat. Fokussignalen kan &ndras eller stangas av pa flik 3 i
instéllningsmenyn (sidan 90). Tva olika ljudsignaler &r tillgangliga.

Slutarljud

Nar avtryckaren slapps upp avges en slutarljudsignal som
bekraftar att en stillbild tagits. Slutarljudet kan stédngas av pa
flik 3 i instéllningsmenyn (sidan 90). Det finns tva slutarljud att
vélja mellan. Signal 1 &r tagen fran Dynax 9 SLR och signal 2
fran den legendariska Minolta CLE; en kompakt genomsikts-
kamera som representerar hdjdpunkten i utvecklingen av
Leitz-Minolta CL.

Volym

Ljudsignalernas och slutarljudets volym kan 6kas eller minskas pa flik 3 i instéllningsmenyn (sidan
90). Volymen kan sténgas av helt. Dessa instéllningar paverkar endast kamerans ljudsignaler och
andrar inte uppspelningsvolymen for filmklipp.
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Videoutgang 213

Du kan visa bilderna pé en teve (sidan 88). Videoutgangen kan Videoutgdng  NTSC
stéllas in for NTSC och PAL pa flik 4 i instéllningsmenyn. | Europa Qverforing Datalagring
anvands PAL-standarden och i Nordamerika NTSC-standarden. | Sjdlvutlosare 10 sek

Sverige anvands normalt PAL-standard. Anti-Shake Visning + exp

HENU 1D

Overféring

| 6verféringslage maste du ange om du ska 6verfora bilder fran kameran till en dator eller skriva ut
bilder direkt pa en skrivare. Nar du ska 6verfora bilder frdn kameran till en dator eller anvanda
DIMAGE Viewer, maste alternativet "Datalagring” vara valt. Med alternativet ”PictBridge” kan du
skriva ut bilderna direkt pé& en PictBridge-kompatibel skrivare (sidan 114).

Digital zoom

Den digitala zoomen forlanger den optiska zoomens telelage med upp till 4X i steg om 0,2X. Den
digitala zoomen aktiveras pa flik 4 i instéllningsmenyn (sidan 90). Overgéngen mellan den optiska
zoomen och den digitala zoomen ar omérklig. N&r den digitala zoomen &r aktiv visas bildens
forstoringsgrad pa bildskérmen, och fokusomradet &ndras till ett enda omrade. Pa grund av den
stora forstoringsgraden rekommenderas stativ.

Zoomskala Den digitala zoomen styrs med zoomknappen
Férstoringsgrad (1). Genom att skjuta knappen at hoger (T)
zoomas objektivet till teleldge. Nér den digitala
zoomen aktiveras visas forstoringsgraden pa
bildskarmen. Skjut knappen &t vanster (W) for
att zooma ut. N&r du zoomar in eller ut visas
zoomskalan en kort stund. Instéllningen fér den
digitala zoomen visas i den gula delen av
zoomskalan.

Bilder som tas med den digitala zoomen
interpoleras till instélld uppldsning. En viss
kvalitetsforlust ar ofrdnkomlig.

Sjalvutliésare

Sjalvutlosarens fordréjning kan stéllas in pa 2 eller 10 sekunder pa flik 4 i instéliningsmenyn (sidan
90). Vid anvandning av stativ rekommenderas tva sekunders fordréjning for eliminering av
skakningsoskarpa. Till skillnad fr&n 10 sekunders férdrojning aterstalls inte funktionen for tva
sekunders fordrdjning efter att bilden har tagits.

100 Instéllningsmenyn 101



DATAOVERFORING

Lé&s detta avsnitt noggrant innan du ansluter kameran till en dator. Information om hur du installerar
och anvander DIMAGE Viewer finns i handboken till programmet. DIMAGE-dokumentationen
omfattar inte grundlaggande information om datorer och operativsystem. Sadan information finns i
handboken som medféljer datorn eller operativsystemet.

Systemkrav

For att kameran ska kunna anslutas direkt till datorn och anvéndas som massminnesenhet maste
datorn vara utrustad med en USB-port. Det maste finnas garantier fran tillverkaren att bade datorn
och operativsystemet stdder USB. Foljande operativsystem ar kompatibla med kameran:

Windows 98, 98SE, Me, 2000 Professional samt XP Home och Professional.
Mac OS 9.0~9.2.2 och Mac OS X 10.1.3~10.1.5, 10.2.1~10.2.8, 10.3~10.3.6

Kontrollera den senaste informationen om kompatibilitet pa Konica Minoltas webbplats:
Nordamerika: http://www.konicaminolta.us/
Europa: http://www.konicaminoltasupport.com

Anvandare av Windows 98 och Windows 98SE maste installera drivrutinen som finns p& CD-skivan
DIMAGE Viewer (sidan 105). Inga speciella drivrutiner kravs for 6vriga Windows-versioner eller for
Macintosh.

Om du har en tidigare DIMAGE digitalkamera och har installerat drivrutinen fér Windows 98 maste
du installera den nya uppdaterade drivrutinen. Den uppdaterade versionen av drivrutinen som finns
pa CD:n DIMAGE Viewer kravs for att DIMAGE Z5 ska kunna anslutas till en dator. Den nya
drivrutinen kan inte utnyttjas av &ldre DIMAGE-kameror.

En fiarrdrivrutin for kameran finns p& CD:n DIMAGE Viewer fér Windows. Den drivrutinen &r dock
inte kompatibel med denna kamera.

Ansluta kameran till en dator

Kontrollera att batterierna &r fulladdade innan du ansluter kameran till datorn. Batteriindikatorn pa
bildskadrmen ska indikera fulladdade batterier. Vi rekommenderar att en natadapter (séljs separat)
anvands i stéllet for batterier. Om du anvander Windows 98 eller Windows 98SE (Second Edition),
I&s avsnittet pa sidan 105 om hur du installerar den nédvandiga USB-drivrutinen innan du ansluter
kameran till datorn.

1. Starta datorn. Datorn maste vara pa innan du ansluter kameran.

2. Satt i minneskortet i kameran. Om du behdver byta minneskort
nar kameran &r ansluten till datorn, se sidan 112.

3. Ta bort kontaktens skyddslock pa kameran och anslut USB-
kabelns minsta kontakt till kameran. Triangelmarket pa kontakten
ska vara vant mot kamerans baksida. Kontrollera att kontakten ar
ordentligt isatt.

4. Anslut USB-kabelns andra &nde till datorns USB-port. Kontrollera
att kontakten ar ordentligt isatt. Kameran ska anslutas direkt till
datorns USB-port. Anslut inte kameran via en USB-hubb; det kan
gora att anslutningen inte fungerar korrekt.

5. Sla pa kameran genom att trycka pa pa/av-knappen. USB-
anslutningen upprattas automatiskt och en skarm som indikerar
aktiviteten visas. Nar anslutningen har uppréttats slacks kamerans
bildskarm. Om USB-anslutningen inte upprattas, koppla fran

[ kameran och starta om datorn. Upprepa anslutningsproceduren

Initierar USB-anslutning. ovan.
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Né&r USB-anslutningen har uppréttats visas en ny enhetsikon i "Den har datorn” i Windows Ansluta kameran till Windows 98 eller 98SE

Utforskare. Namnet pa ikonen varierar beroende pa minneskort. Om du anvéander Windows XP visas o . ) . L . .

en dialogruta dar du maste ange var bilddata ska sparas. Flj instruktionerna i dialogrutan. Drivrutinen behdver installeras endast en gang. Om drivrutinen inte installeras automatiskt kan du
installera den manuellt med hjélp av L&gg till ny maskinvara i Windows. Se instruktioner pa nésta
sida. Under installationen kan det handa att Windows 98-CD:n efterfragas. Sétt in skivan i CD-
ROM-enheten och flj instruktionerna pa skarmen. Inga speciella drivrutiner kravs for évriga

Removable Disk (F:) X Windows-versioner eller fér Macintosh.
Windows can perform the same action each time you ingert
a disk or connect & device with this kind of file: Address [i) my Computer x| e |
Llj Pictures = e
@ U = ‘L ;
What do pou want Windows to do? s 344 Floppy m:p%.i‘s( MAGE Installer Menu AutomatISk InSta"atlon
My Computer (A (€ ey s . . .
& — Satt i CD:n med DIMAGE Viewer i CD-ROM-
g Removable e |V, Vel RVIEWVERE]  enheten innan du ansluter kameran till datorn.
— WIN2000E ontrol Panel - - . e . :
T View a sideshow of the images Dislays th s and oo on ) Disk (H: | NS TR Installationsmenyn fér DIMAGE ska aktiveras
i - ) our computer 15 i
using Windaws Picture and Fas Viswer . automatiskt. Installera USB-drivrutinen for
B . . See also: X * i X
L\, Pt the pictures M Docunents Windows 98 automatiskt genom att klicka pa
@ using Phota Printing \wizard ty Network Flaces K "Install USB-dri tin”. E
hetwork and Disk-up Connections nappen “Installerar -arivrutin™. en
'y Open folder to view files o Ty o . PP . " o
(S singwindows Explorer = obpectts) = My Computer 4 dialogruta visas dér du kan bekréfta att
H i i H H P 187 £A
P v Windows drlvrtftlnen ska installeras. Klicka pa "Ja” for att
[ &lways da the selected action. fortsatta.
oK » | Mac OS " . . A ..
o ] ST PR AR e | Na&r drivrutinen ar installerad 6éppnas en ny
arting up MIBWET 1 er N . 2 n ”
Windows XP Thu 02:28:35 PM dialogruta. Klicka pa "OK”. Starta om datorn
= = 5 HE LIS A HiE ] | och anslut kameran (sidan 103).
Starting up the DIMAGE remate camera driver inst |
& Starting up the QuickTime installar |
m To access the CD-ROM |
Finish |
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Manuell installation

Add Mew Hardware Wizard

This wizard searches for new drivers for

Du kan installera drivrutinen f6r Windows 98 manuellt. Bérja
med att flja instruktionerna i avsnittet "Ansluta kameran till
en dator” p& sidan 98.

DIMAGE CAMERS

A device diive is a software program that makes a
hardware device work.

N&r kamerakabeln &ar ansluten till datorn kommer
operativsystemet att upptacka den nya enheten och startar
automatiskt funktionen Lagg till ny maskinvara. Satt i CD:n
DiIMAGE Viewer i CD-ROM-enheten. Klicka pa *Nasta”.

Cancel |

Add New Hardware Wizard

“whiat do wou want Windows to do?

ecommended).

o Search for the best driver for pour device:
~R§ Vélj det rekommenderade alternativet med sdkning efter en

: , . » lamplig drivrutin. Klicka pa "Néasta”.
€ Digplay a list of all the drivers in a specific
location, £0 you can select the diver you want,

A\

(Add Mew Hardware Wizard

\wfindows will szarch for new divers in s diiver database
on yout hard difve. and in any of the following selected

Jacations. Click Next to star the search
Bjowse t

%
SiadindBNUSE
A\

<Back [ NEM;! Cancel |
1
4}

Valj att ange sokvag till drivrutinen. Du kan ocksa klicka pa
knappen "Bladdra” och navigera till drivrutinsfilen i
standardfildialogrutan som 6ppnas. Drivrutinen ska finnas
pa CD-ROM-skivan i mappen \Win98\USB. Nar stkvagen
visas i dialogrutan klickar du pa ”"Nasta”.

‘Add New Hardware Wizard

“windows driver file search for the device:

DIMAGE CAMERS
Wfindouns is now ready to install the best driver for this

device. Click Back to select a different driver, or click Mext
ta continue,

@ G:AWINISAUSBAUSEBS TRG.INF

<gack [ Naqu! Cancel |

4\

Add New Hardware Wizard

; DIMAGE CAMERA

Windows hag finished installing the software that pour new
hardware device requires.

S AT}
Bl [ Gew Fgete Dok beo =
i o (5| Qe Cheodes ey |G O X 0| B

| | gress {5 oy compeee x| e |

Eveplnr tha Flae and Foldars o
o ot

See s
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En bekraftelse av sdkvagen visas. Den enhetsbokstav som
betecknar CD-ROM-enheten varierar fran dator till dator.
Klicka p& "Nasta” for att installera drivrutinen i systemet.

Né&gon av foljande tre drivrutiner installeras:
MNLVENUM.inf, USBPDR.inf eller USBSTRG.inf.

Den sista dialogrutan bekréftar att drivrutinen har
installerats. Klicka pa "Slutfor” for att avsluta Lagga till ny
maskinvara. Starta om datorn.

Néasta gang du 6ppnar fonstret “Den hér datorn” ska ikonen
for den nya flyttbara disken finnas dar. Visa innehéllet pa
kamerans minneskort genom att dubbelklicka pa ikonen. Se
sidan 102.
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Minneskortets mappstruktur

N&r kameran &r ansluten till datorn kan du 6ppna bildfilerna pa

,fﬁ minneskortet genom att dubbelklicka p& dem. Bildmapparna finns i
rm P mappen Dcim. Mappen Misc innehaller DPOF-utskriftsfiler
. (sidan 86).
Enhetsikon

. Filer och mappar pa minneskortet kan raderas fran datorn.
Formatera aldrig minneskortet via datorn utan endast direkt i

kameran. Endast filer som skapats med kameran far sparas pa
D D minneskortet.

Dcim Misc

Fran vanster till hbger: standardmapp,
datummapp, kopiemapp, e-postkopie-

100KM022 10150130 102KM_CP 103KM_EM  Mapp.

yr .

Kopierade bilder (sidan 82) placeras i en mapp med
namn som slutar p& "CP”. E-postkopior placeras i en
mapp med namn som slutar pd "EM”. Varje ny mapp
PICT0001.JPG PICTO002.MOV som skapas far ett ﬁerienumm"er (d? tre f('jrs"ta siffrorna i
Stillbild Filmklipp mappnamnet)osom ar ett"(1) hogre an d.et hogstg
serienumret pa kortet. Nar bildnumren i en bildfil
Bildfilsnamn bdrjar med "PICT” féljt av Sverstiger 9 999 skapas en ny mapp med serienummer
ett fyrsiffrigt nummer och darefter som 4r ett hdgre an det hégsta serienumret pa kortet,
filtillagget .jpg eller .mov. Du kan exempelvis fran 100KM022 till 101KM022. En ny mapp

kopiera bildfiler till valfri plats i datorn skapas varje gang du anvander kopieringsfunktionen.
genom att dra och slappa filer med
musen.

Numret som ingar i bildfilsnamnet behover inte Gverensstamma med den aktuella bildens nummer i
bildnummerminnet. Nar bilder raderas i kameran justeras bildrakneverket sa att det visar hur manga
bilder som finns pa kortet; bilderna numreras saledes om. Numren som ingar i bildfilsnamnen
andras dock inte nér bilder raderas. Nar en ny bild tas far den ett serienummer som &r ett hogre an
det hogsta numret i den aktuella mappen. Filserienummer kan hanteras med alternativet
"BildnrMinne” pa flik 2 i instéllningsmenyn (sidan 94).

Bildfilerna innehéller Exif-information. Informationen omfattar tid och datum nér bilden togs samt
bildtagningsdata. Informationen kan visas i kameran eller med programmet DIMAGE Viewer.

Om en bildfil frin kameran 6ppnas i ett bildbehandlingsprogram som inte stéder Exif-information
och bilden sparas sa att ursprungliga data skrivs 6ver, raderas Exif-informationen. Vissa Exif-
kompatibla program skriver om informationen sa att DIMAGE Viewer inte kan lasa den. Gor alltid en
sékerhetskopia av bildfilerna for att sakerstélla Exif-informationen innan du éppnar bildfilerna i andra
program &n DIMAGE Viewer.

For att bilderna ska visas med korrekta farger i datorn méaste du kanske 6ka bildskarmskortets
fargrymd (dvs antal visade farger). Kalibrera skdrmen s& hér (se dokumentationen till bildskarmen):
sRGB, fargtemperatur 6500 K och gamma 2,2. Bildandringar som gjorts med kamerans
kontrastinstéliningar paverkar alla tillgangliga fargmatchningsmodeller.

Automatisk energibesparing vid datadverféring

Om kameran inte mottar nagot I&s- eller skrivkommando pé 10 minuter nar den ar ansluten till en
dator eller skrivare stédngs den av i energisparsyfte. Nar kameran sténgts av kan det handa att en
varning om att det &r olampligt att frdnkoppla kameran visas pa datorskérmen. Klicka pa "OK”.
Varken kameran eller datorn tar skada av detta. Stang av kameran med kamerans pa/av-knapp.
Aterupprétta USB-anslutningen genom att sla pa kameran.
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Koppla fran kameran i

En lista 6ver externa enheter visas. Hogerklicka pa Select the device you want ta Unplug or eject, and then click Stop, When
Frankoppla aldrig kameran nér kamerans aktivitetslampa lyser; s den enhet som ska frankopplas och klicka sedan pa e L T e e
minneskortet kan skadas permanent eller data kan forloras. "Stopp” i nasta dialogruta som 6ppnas. Hardware devicss:
USE Mass Storage Device
. 1SR age Device
Windows 98 och 98SE
Kontrollera att aktivitetslampan inte lyser. Stang av kameran och koppla fran USB-kabeln. Nu visas dialogrutan som bekréftar att lx
det ér Sékert att frénkoppla enheten' Confirm devices to be stopped, Choose DK ta continue.,
. . Klicka p& "OK” for att frankoppla O — Y i S
Windows Me, 2000 Professional och XP enheten e
%USE Mass Storage Device

Koppla frdn kameran genom att klicka p& ikonen for frankoppling av maskinvara som = Generic volume - [H:]
finns i aktivitetsfaltet. En liten dialogruta med den aktuella enheten som ska sténgas T DT T
av visas.

*,s_I Stop

Close
Ok ; Cancel |

RN

, v
343 FM En tredje och sista skarm visas som x|

bekréaftar att kameran sakert kan

Klicka pé den lilla dialogrutan for att x| frénkopplas fr&n datorn. Stang @ The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely removed from the system.

dialogrutan, stdng av kameran och

Skop USE Mass Storage Device - Dri

koppla frén enheten. Nu visas en
dialogruta som bek:’aftar att det ar @ The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely removed from the system. frénkoppla USB-kabeln.
sakert att koppla fran enheten. Sténg _ _ \*
dialogrutan, stang av kameran och
frankoppla USB-kabeln. ¥ .
PP —y Macintosh

Om mer &n en extern enhet &r ansluten till datorn féljer du proceduren ovan férutom att du unititled Kontrollera att kamerans aktivitetslampa ar slackt och dra
h?ferkllc::a: pa |k0£e? Eorkfrén:(oppllng av maskinvara. En dialogruta 6ppnas dar du kan markera ’ sedan massminnesikonen for enheten till soptunnan och
vilken enhet som ska rankopplas. slapp den. Sting av kameran och frankoppla USB-kabeln.

Unplug or eject hardware
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Satta i minneskortet r

Koppla aldrig fran kameran nar aktivitetslampan p& kameran lyser;

minneskortet kan skadas permanent eller data kan forloras.

Windows 98 och 98SE

1. Stang av kameran.
2. Byt minneskort.
3. Sla pa kameran for att ateruppratta USB-anslutningen.

Windows Me, 2000 Professional och XP

1. Frankoppla USB-anslutningen med hjélp av ikonen for frankoppling av maskinvara (sidan 110).
2. Sténg av kameran.

3. Byt minneskort.

4. Sla pa kameran for att ateruppratta USB-anslutningen.

Macintosh

1. Frankoppla USB-anslutningen genom att dra ikonen till soptunnan (sidan 111).
2. Stang av kameran.

3. Byt minneskort.

4. Sla pa kameran for att ateruppratta USB-anslutningen.

Avinstallera drivrutinen (Windows)

1.

Sétt i ett minneskort i kameran och anslut kameran till datorn med USB-kabeln. Inga andra
externa enheter far vara anslutna till datorn under den har proceduren.

. Hogerklicka pa ikonen Den har datorn i Windows Utforskare. Valj "Egenskaper” i menyn som

oppnas.

Windows XP: Oppna Start-menyn och vlj ”Kontrollpanelen”. Klicka p& kategorin ”Prestanda”.
Klicka pa "System” s& Oppnas dialogrutan "Systemegenskaper”.

. Windows 2000 och XP: Vilj fliken "Maskinvara” i dialogrutan "Egenskaper” och klicka pa

knappen "Enhetshanteraren”.

Windows 98 och Me: Klicka pa fliken "Enhetshanteraren” i dialogrutan "Egenskaper”.

. Drivrutinen finns under USB-styrenheter eller Ovriga enheter i Enhetshanteraren. Klicka p& dessa

platser for att visa drivrutinen. Drivrutinen ska ha beteckningen "Konica Minolta”, namnet pa
kameran eller "USB Mass Storage Device” (USB-massminnesenhet). Under vissa forhallanden
kan drivrutinen ha ett annat namn. | s& fall ar drivrutinen indikerad antingen med ett fragetecken
eller ett utropstecken.

. Klicka pé drivrutinen.

. Windows 2000 och XP: Klicka p& aktivitetsknappen s& 6ppnas en meny. Valj "Avinstallera”. En

bekraftelseskarm visas. Ta bort drivrutinen fran systemet genom att klicka pa ”Ja”.

Windows 98 och Me: Klicka pa knappen "Ta bort”. En bekréftelseskarm visas. Ta bort drivrutinen
fran systemet genom att klicka pa ”Ja”.

7. Frankoppla USB-kabeln och stidng av kameran. Starta om datorn.
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PictBridge

Kontrollera att datadverforingsalternativet pa flik 4 i installningsmenyn
ar installt pa PictBridge. Anslut kameran till en PictBridge-kompatibel
skrivare med kamerans USB-kabel. Kabelns storsta kontakt ska
anslutas till skrivaren. Oppna locket till kamerans videoutg&ng/USB-
port och anslut USB-kabelns minsta kontakt till kameran. Sla pa
kameran. PictBridge-skdrmen visas automatiskt.

| PictBridge-skarmen kan du vélja stillbilder for utskrift. | avsnittet om
menynavigering pa sidan 110 beskrivs ytterligare utskriftsalternativ.

Med infoknappen (i) i PictBridge-skarmen vaxlar du mellan visning av

enstaka bilder och miniatyrbilder. Du kan visa bilderna forstorade pa
skdrmen genom att trycka pa zoomknappen.

Totalt antal bilder

Antal kopior

Tryck pé fyrvagskontrollens vanster-/hégerknapp
for att visa den bild som ska skrivas ut.

Valj antal kopior som ska skrivas ut med
uppknappen. Om bilden inte ska skrivas ut
trycker du pa nedknappen tills kopieantalet ar
noll.

@O Upprepa stegen ovan tills alla bilder som ska skrivas ut &r markerade. Tryck pa

mittknappen for att fortsatta.
0
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Antal kopior: 7 Antal bilder som ska skrivas ut samt valda skrivarinstaliningar
Pappersstorl:  Skrivarinst visas. | avsnittet om menynavigering pa sidan 116 finns mer
information. Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att starta
utskriften, eller tryck pa menyknappen for att aterga till PictBridge-
skarmen. Maximalt 50 bilder kan skrivas ut.

Layout: Skrivarinst
UtskrKvalitet: ~ Skrivarinst
Bildinfoutskr:  Skrivarinst

:Starta HENU D

Utskrift Klar.

Du kan avbryta en paboérjad utskrift genom att trycka pa fyrvagskontrol-
lens mittknapp. Nar utskriften &r klar visas ett meddelande; avsluta
processen genom att trycka pa mittknappen och stanga av kameran.

Utskriftsproblem

Om batterierna tar slut innan utskriften &r klar avbryts utskriften. Se till att batterierna &r fulladdade
eller anvand en natadapter (tillbehor).

Om ett mindre problem uppstar under utskrift, till exempel att papperet tar slut, atgardar du detta i
enlighet med rekommendationerna for skrivaren. Ingen kameraatgérd krévs. Om ndagot allvarligt
problem uppstar, avsluta utskriften genom att trycka pa fyrvagskontrollens mittknapp. Las i
skrivarhandboken om hur du &tgérdar problemet. Kontrollera skrivarinstéliningarna innan du startar
utskriften igen, och avmarkera de bilder som redan har skrivits ut.
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Navigera i PictBridge-menyn

Tryck pa menyknappen (1) for att 6ppna respektive stanga menyn. Med fyrvagskontrollens knappar
(2) flyttar du markéren i menyn. Med mittknappen aktiverar du en instélining.

Oppna menyn genom att trycka p& menyknappen.

A C‘)‘» Markera 6nskad menyflik med fyrvégskontrollens vanster-/hdgerknapp; menyn andras i
enlighet med vald flik.

A
t@) Bladdra i menyalternativen med upp-/nedknappen. Markera det alternativ vars
instalining ska andras.
\/

"\ Tryck pa hogerknappen nar dnskat alternativ &r markerat; instéliningarna visas med den
-@‘) aktuella installningen markerad. Om ”Starta” visas trycker du p& mittknappen for att
\' fortsatta.

Markera den nya instéllningen med upp-/nedknappen.

0
’@) Tryck pa mittknappen for att aktivera den Z >
: markerade instéllningen. / E \ ar
Nér en instélining har valts &tergér markéren till meny- o@ 2
alternativet och den nya instéllningen visas. Atergé till
PictBridge-skarmen genom att trycka pa menyknappen. | 1) Kew
féljande avsnitt beskrivs de olika menyalternativen. oug EEE] fm
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De alternativ som kan andras varierar beroende pa skrivare.

Satsutskrift
Indexutskrift

HENU 1D

Satsutskrift

Valj ”Satsutskrift” pa flik 1 om du vill skriva ut alla stillbilder pa minneskortet. Foljande tva alternativ
finns:

Alla bilder: Alla bilder pd minneskortet skrivs ut. En skdrm for val av antal kopior visas. Maximalt 50
bilder kan skrivas ut.

Aterstill: Anvands om du vill angra andringar som gjorts med alternativet for satsutskrift eller i
skarmen for utskriftsval.

Indexutskrift

Med det har alternativet kan du skriva ut alla stillbilder p& minneskortet i miniatyrformat. Stall in
bildkvalitet och uppldsning i menyn. Antal bilder per sida varierar beroende pé& skrivare.
Bekréftelseskarmen for utskriftsinstallningar visas innan utskriften startar.
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Pappersstorlek

Du kan valja vilken pappersstorlek som ska
anvandas for utskriften. Markera aktuell
pa.lppersstotlek i mgnyn ?ch tryc.l.< pé kontrollens UtskrKvalitet
mittknapp for att visa skdrmen fér pappers-
storlek. Markera 6nskad storlek med

Pappersstorlek  Skrivarinst
Layout Skrivarinst
Skrivarinst
Bildinfoutskr  Skrivarinst

fyrvagskontrollens knappar och tryck pa

mittknappen for att slutfora operationen. Det gar Pappersstoriek

inte att valja en storlek som inte &r tillganglig for Skrivarinst 9X7,6 cm

den aktuella skrivaren. L 10 x15cm
Vykort 10x15 cm

Féljande pappersstorlekar kan anvéndas: L 20%25 cm

M Letter
»rVdlj  @:Bekrifta WO

Bildinfoutskrift

Du kan skriva ut bildinformationen tillsammans med bilden. De alternativ som skrivaren normalt
anvander &r instéllda. Du kan vélja att skriva ut tagningsdatum och filnamn. Du kan &ven inaktivera
utskrift av bildinformation.

LN A
O ©

5x7,6 cm 54x86 mm  2,1x3,4 tum

L 89x127 mm  3,5x5,0 tum 100x150 mm 100x150 mm 3,9x5,9 tum
Vykort 100x148 mm 3,9x5,8 tum 10x15cm  102x152 mm 4x6 tum
2L 127x178 mm 5,0x7,0 tum 20x25 cm 203x254 mm  8x10 tum
A4 210x297 mm 8,3x11,7 tum Letter 216x279 mm 8,5x11,0 tum
Layout

Har stéller du in sidlayout. | skrivarinstéliningsalternativet &r skrivarens normala layoutinstéllningar
forinstallda. Du kan till exempel specificera utskrift med eller utan ram (utfallande), samt antal bilder
per sida.

Utskriftskvalitet

Har stéller du in utskriftskvaliteten. Den utskriftskvalitet som skrivaren normalt anvander ar installd.
Du kan &ven vélja en annan utskriftskvalitet ("Fin”).

DPOF-utskrift

DPOF-utskrift - Med alternativet "DPOF print” pa flik 3 kan du skriva ut enstaka
bilder och miniatyrbilder (som markerats med DPOF-utskrifts-
alternativen pa flik 3 i visningsmenyn) pa en DPOF-kompatibel
PictBridge-skrivare. VAl startalternativet i menyn for att starta
proceduren.

MENU D

Antal kopior: 7

Pappersstorl:  Skrivarinst Antalet kopior i utskriftsjobbet visas; miniatyrbilder réknas som en

kopia. Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att starta
utskriften, eller tryck pa menyknappen for att aterga till PictBridge-

Layout: Skrivarinst
UtskrKvalitet:  Skrivarinst menyn.
Bildinfoutskr:  Skrivarinst

Du kan avbryta en paborjad utskrift genom att trycka pé fyrvagskontrol-
lens mittknapp. Nar utskriften &r klar visas ett meddelande; avsluta Utskrift klar.
processen genom att trycka p& mittknappen och stéanga av kameran.
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BILAGA

Exponering Langa slutartider - o /o
Fe|36kning Bilderna blir ~ inomhus eller i resulterar i oskarpa I'uskgr?svlianh(?ateet; ?;?ég’n%ljg aller
oskarpa. svagt lijus utan  bilder nar kameran hélls | 19 d blixt (sidan 26
Detta avsnitt omfattar mindre problem med kamerans grundlaggande funktioner. Vid allvarliga blixt. utan stéd. anvan ixt (sidan 26).
problem eller skador, eller om ett problem aterkommer, kontakta Konica Minoltas servicecenter.
. el o DT Motivet &r bortom Flytta ndrmare motivet eller 6ka
Bilderna blir fér mérka néar blixt : Ao -
Problem Symptom Orsak Atard .. blixtens réackvidd kamerans ljuskénslighet
ymp 9 anvénds. (sidan 64). (sidan 64).

Aktivitetslampan

lyser rétt nar Kamerans temperatur stiger med anvandningstiden. Var forsiktighet s& att du inte branner dig nar

o Batterierna ar slut. Byt ut batterierna (s 13).
kamergn slas L ( ) du hanterar kameran, batterierna eller minneskortet.
pa.
Kameran : . a
Om kameran inte fungerar normalt eller om ett meddelande om systemfel visas, stdng av kameran,
fungerar ry ; . o
. Ta ur batterierna och kontrollera ta ur och satt i batterierna eller frankoppla och anslut natadaptern. Om kameran har blivit varm pa
Bildskarmen Ni-MH-batteri . att minus- och pluspolerna &r grund av langvarigt anvéndande, vanta tills den kallnar innan du tar ur batterierna eller frAnkopplar
och sbkaren ar '_f ol a-ktiat(ie:aetr[ga ' rattvanda enligt anvisningarna pa natadaptern. Sténg alltid av kameran med pé/av-knappen, annars kan minneskortet skadas och
tom. 9 : insidan av batterifacksluckan kamerans instéllningar ga férlorade.
(sidan 13).
Den aktiva bilden aterges med optimal kvalitet p& bildskarmen genom att kameran anpassar CCD-
Kontrollera att avstandet till sensorns kénslighet samt blandaren. Nar motivets ljusstyrka andras kan man ibland hoéra att
ot B far A motivet &r inom autofokus- blandaren stings eller 8ppnas i motsvarande grad.
MBIV Bl ol sl omradet (s 24), eller anvénd
makrolaget (sidan 35). Vid anvandning av sport & action-motivprogrammet eller kontinuerlig autofokus justeras fokus
K 51 installd b fortldpande. Vid fokusering kan den aktiva bilden ibland réra sig ryckigt. Vanta tills fokus har
Bilderna blir ~ Fokussignalen ame:ggk?ggs;a dp Stang av makrolaget (sidan 35). bekréftats med fokussignalen, eller sl&pp avtryckaren och tryck ned den igen.
oskarpa. lyser rott. ’
Anvand fokuslaset och stall | denna handbok finns information om produkter och tillbehér som var tillgéngliga nar handboken
. I nvand fokuslaset och stéll in i i i 5 i ; 3
Speciella omstandighe- . b trycktes. Kompletterande information om produkter som inte ndmns i denna handbok finns att f&
fokus pa ett annat objekt som hos alla Konica Minolta servicecenter.

ter gor att autofokusen
inte kan stélla in fokus
(sidan 25).

befinner sig pd samma avsténd
som motivet (sidan 24), eller stall
in fokus manuellt (sidan 59).
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Skotsel och forvaring

Las detta avsnitt i sin helhet for att du ska fa ut mesta majliga av din kamera. Med ratt skétsel och
underhall kan kameran fortsatta att fungera perfekt ar efter ar.

Skotsel

e Utsatt inte kameran for stotar och slag.

e Stdng av kameran vid transport.

* Denna kamera &r varken vattentat eller stdnkskyddad. Om du sétter i eller tar ur batterier eller
minneskort, eller anvéander kameran med vata hander, kan kameran skadas.

e Var forsiktig nér du &r pa stranden eller néra vatten sa att du inte utsatter kameran for vatten eller
sand. Vatten, sand, damm och salt kan skada kameran.

e Ldmna inte kameran i direkt solsken. Rikta inte objektivet direkt mot solen; CCD-sensorn kan
skadas.

Fdrvaring

e Forvara kameran i ett svalt, torrt och vélventilerat utrymme, skyddad frdn damm och kemikalier.
Vid langtidsforvaring, forvara kameran i en lufttat behallare tillsammans med fuktuppsugande
medel, till exempel kiselgelé.

e Ta ur batterierna och minneskortet nar kameran inte ska anvandas under en léngre period.

e Forvara inte kameran i utrymmen déar det finns naftalin eller malmedel.

¢ Vid langtidsférvaring boér du ta fram kameran och "motionera” den lite d& och da. Kontrollera att
kameran fungerar normalt innan du bérjar anvanda den efter en tids férvaring.

Rengoéring

e Om kameran eller objektivet & smutsigt, rengor forsiktigt med en mjuk, ren och torr trasa. Om det
kommer sand pa kameran eller objektivet, blas forsiktigt bort alla 16sa partiklar. Torka inte; det kan
orsaka repor.

¢ Rengor objektivets yttre genom att forst bldsa bort eventuellt damm eller sand. Torka sedan
forsiktigt med en trasa eller linsputsduk. Om sa behdvs kan linsputsvatska anvandas.

* Rengor aldrig kameran med organiska I6sningsmedel.

e Vidror aldrig linsens ytor med fingrarna.
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Skdétsel av bildskdrmen

¢ Bildskarmen ér tillverkad med hégprecisionsteknik vilket innebar att mer an 99,99 % av
bildpunkterna fungerar perfekt. Mindre &n 0,01 % av bildpunkterna visas som férgade eller ljusa
punkter; detta &r inte ndgon defekt och paverkar inte den tagna bilden.

¢ Utdva aldrig ndgot tryck mot bildsk&rmens yta; det kan orsaka permanenta skador pa skarmen.

e | laga temperaturer kan bildskdrmen temporért bli mork. Nar kameran varmts upp kommer
skarmen att fungera normalt.

¢ Eventuella fingeravtryck pa bildskarmen torkas bort férsiktigt med en mjuk, ren och torr trasa.

Batterier

¢ Batteriernas prestanda forsémras vid laga temperaturer. | kallt vader rekommenderar vi att
reservbatterier férvaras pa en varm plats, till exempel nara kroppen innanfor jackan. Batterier kan
aterhdmta sig nar de varms upp.

* | kallt véder bér NiMH-batterier anvandas istéllet for alkaliska eftersom dessa har béattre
prestanda.

¢ Om uppladdningsbara batterier har laddats sa manga ganger att deras livslangd borjar ta slut,
ladda dem inte &ven om de tycks aterhamta sig ndgot med tiden. S&dana batterier kan goéra att
kameran inte fungerar som den ska.

o Ett speciellt inbyggt batteri férsérjer kamerans klocka och minne nér batterierna &r urladdade eller
urtagna. Om kamerans instéllningar aterstéalls varje gang batterierna tas ur ar det inbyggda
batteriet slut. Det méste da bytas ut av Konica Minoltas servicecenter.

Miljoférhallanden

e Kameran har konstruerats fér anvandning i temperaturer mellan 0 och 40 °C.

e L&t inte kameran ligga dar den utsétts for mycket hdga temperaturer, till exempel i en bil som
parkerats i solen, eller hog luftfuktighet.

¢ Nar kameran transporteras fran en kall till en varm omgivning &r det bra att lagga den i en tat
plastpase for att forhindra att kondens bildas. Lat kameran vara kvar i plastpasen tills den antagit
rumstemperatur.
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Minneskort

SD-minneskort och MultiMediaCard tillverkas med elektroniska komponenter av hégsta precision.

Foljande situationer kan orsaka dataférlust eller skada:

¢ Felaktig anvéndning av kortet.

¢ Kortet bojs, tappas eller pa annat satt utsatts for harda slag.

o Kortet utsatts for hdg varme, fukt eller direkt solljus.

¢ Urladdningar av statisk elektricitet eller elektromagnetiska félt i narheten av kortet.

e Kortet tas ur kameran eller strémforsérjningen bryts nér kameran eller en dator aktivt
kommunicerar med kortet (laser, skriver, formaterar etc).

e Kortets elektriska kontakter berérs med fingrarna eller metallobjekt.

e Kortet anvands langre an dess specificerade livstid. Det &r en bra idé att inkdpa ett nytt kort i god
tid.

MultiMediaCard-kort &r ldangsammare an SD-minneskort. Detta &r inte nagot fel, utan beror pa
kortets specifikationer. Nar hégkapacitetskort anvands kan vissa aktiviteter, exempelvis radering, ta
langre tid.

SD-minneskort har en skrivskyddsomkopplare som férhindrar att data Skriv-
oavsiktligt raderas. Skrivskydda kortet genom att skjuta omkopplaren skydds-
mot kortets nederkant. Det gér inte att ta bilder nar kortet ar skriv- Ic;r::ekopp

skyddat. Om du forsoker att ta en bild eller radera nagot pa kortet nar
det &r skrivskyddat, visas ett meddelande om I&st kort p& skarmen. Last
. L . . . position
Minneskort bor inte anvéndas for att spara bilddata permanent. Spara

alltid kopior av kamerafilerna pa ett annat Iampligt minnesmedia. Konica
Minolta tar inte pa sig ndgot ansvar for forlust eller skador pa data.
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Infér viktiga handelser och resor

¢ Kontrollera att kameran fungerar normalt; ta nagra testbilder. Kop extra batterier.

¢ Konica Minolta tar inte pa sig ndgot ansvar fér skador eller forluster som orsakats av felaktig
utrustning.

Copyright

e TV-program, filmer, videofilmer, fotografier och annat material kan vara copyrightskyddat. Otillten
inspelning eller duplicering av s&dant material kan vara olaglig. Aven tagning av bilder av
framtradanden, utstéllningar etc utan tillstand &r férbjudet och kan strida mot copyrightlagen.
Bilder som skyddas av copyright far endast anvandas pa det satt som foreskrivs enligt lagen om
copyright.

Fragor och service

e Om du har nagra frdgor om din kamera, kontakta narmaste aterférséljare eller Konica Minolta-
distributéren i ditt land.

e Kontakta alltid Konica Minoltas servicecenter innan du skickar in kameran for reparation.
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QuickTime-systemkrav

IBM PC-kompatibel dator

PC med Pentium-processor
eller annan kompatibel processor

Windows 98, Me, 2000 eller XP.
Minst 128 MB RAM

QuickTime anvands for att spela upp rorliga bilder.
Installera QuickTime genom att félja instruktionerna
i installationsprogrammet. Huruvida QuickTime
medféljer kameran varierar i olika regioner. Den
senaste versionen av QuickTime kan dock
kostnadsfritt hamtas pa Apple Computers
webbplats http://www.apple.com.

Detta mérke pa din kamera betyder att kameran uppfyller EU:s krav avseende
c E bestdmmelser om stérningsfrihet gentemot annan utrustning. CE betyder Conformité
Européenne (Europeisk samordning).

FQC:bestémmgIser ) Digital Camera: DIMAGE Z5
Forsékran om éverensstdmmelse
c Tested To Complyd

Ansvarig part: Konica Minolta Photo Imaging U.S.A. Inc. With FCC Standards

Adress: 725 Darlington Avenue, Mahwah, NJ 07430, USA FOR HOME OR OFFICE USE

Denna utrustning uppfyller kraven i kapitel 15 i FCC-bestdmmelserna. Foljande tva krav stélls pa
utrustningen: (1) Utrustningen fér inte utsédnda skadliga stérningar och (2) den maste tala mottagna
storningar, dven sddana som kan orsaka funktionsstorningar. Andringar eller modifikationer som inte
har godkénts av instans som ansvarar for uppfyllandet kan upphéava anvandarens ratt att anvanda
utrustningen. Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla kraven inom gransvardena for
digital utrustning klass B enligt kapitel 15 i FCC-bestdmmelserna. Dessa gransvarden ar anpassade
for att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i bostadsmiljo.

Utrustningen genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi, och om den inte installeras
och anvénds i enlighet med instruktionerna, kan den orsaka skadliga stérningar pa
radiokommunikation. Det kan dock inte garanteras att stérningar inte kan intraffa i en enskild
installation. Om denna utrustning skulle orsaka stérningar pa radio- eller televisionsmottagning
(vilket kan avgoras genom att utrustningen sténgs av och slas pd) uppmanas anvandaren att
forsoka eliminera stérningarna pa nagot av foljande sitt:

* Rikta om eller omplacera mottagningsantennen.

¢ Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

¢ Anslut utrustningen till ett natuttag som tillhér en annan sékringsgrupp an den som mottagaren ar
ansluten till.

¢ Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio-/tevetekniker.

Avlagsna inte ferritkdrnorna pé kablarna.

Denna digitala apparat klass B uppfyller de kanadensiska ICES-003-bestdmmelserna.
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Specifikationer

CCD:

Antal effektiva bildpunkter:
Totalt antal bildpunkter:
Ljuskanslighet (1ISO):
Bildforhallande:
Objektivkonstruktion:
Maximal ljusstyrka:
Brannvidd:
Fokuseringsomrade:

Autofokussystem:
Fokuslagen:

Slutare:

Slutartider:

Blixtens uppladdningstid:
Bildskarm:

Bildskarmens bildfalt:
Sokarens bildfalt:
A/D-omvandling:
Lagringsmedia:

Filformat:

Utskriftsstyrning:
Menysprak:

1/2,5-tums interline priméarfargs-CCD

5,0 miljoner

5,2 miljoner

Automatisk, och motsvarande 50, 100, 200 och 320 ISO
4:3

13 element i 10 grupper

/2,8 (vidvinkellage), /4,5 (telelage)

5,83 - 69,9mm (motsvarar 35 - 420 mm fér 35 mm-formatet)
Vidvinkellage: 0,6m - oéndlighet

Tele: 1,6m - oandlighet

Standardmakro:

Vidvinkelldge: 0,1 - 1,0 m

Tele: 1,2-2,5 m

Supermakro (10,45 mm; motsvarar 63 mm for 35 mm-
formatet):

1-100 cm

(Alla avstand ar métta fran frontlinsen)

Video-AF

Enbildsautofokus, kontinuerlig autofokus med férutsagande
fokusstyrsystem, kontinuerlig autofokus, manuell fokus
Elektronisk CCD-slutare och mekanisk slutare

1/1000 -4 s

7 sekunder (ca)

5 cm TFT-fargskarm

100 % (ca)

100 % (ca)

12 bitar

Minneskort av typen Secure Digital (SD) och MultiMediaCard
JPEG, Motion JPEG (film)

DCF 2.0- och DPOF-kompatibel

Exif-utskrift, PRINT Image Matching Il, PictBridge
Japanska, engelska, tyska, franska, spanska, férenklad
kinesiska, italienska och svenska

Videoutgang:
Batterier:

Batterikapacitet (bildtagning):

Batterikapacitet (visning):

Extern spénningskalla (tillval):

Matt:
Vikt:

Arbetstemperatur:
Luftfuktighet:

NTSC, PAL

Fyra AA-batterier; alkaliska eller Ni-MH

Ungefarligt antal tagna bilder: 240 bilder med alkaliska
batterier respektive 420 bilder med 2500 mAh NiMH-
batterier med SD-minneskort (baserat pa CIPA-standarden)
* CIPA: Camera & Imaging Products Association
Ungefarlig kontinuerlig visningstid: 240 minuter med
alkaliska batterier respektive 330 minuter med 2500 mAh
NiMH-batterier (baserat p& Konica Minoltas standard)
Natadapter AC-11

108,5 (B) x 80 (H) x 84 (D) mm

Ca 340 gram

(utan batterier och minneskort)

0-40°C

5 - 85 % (icke kondenserande)

Specifikationerna &r baserade pa den senast tillgangliga informationen vid tidpunkten for tryckning
av bruksanvisningen, och kan &ndras utan forvarning.
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Sakregister

Alternativexponering, 52
A-lage, 36

Anpassad vitbalans, 61
Anpassningsbar knapp, 67
Anti-Shake-system, 56
Autofokus, 58

Automatisk blixt, 26

Automatisk energibesparing, 14, 92, 109

Automatisk vitbalans, 60
Batterier

Indikering, 14

Skétsel och forvaring, 123

Sétta i, 13
Bild

Kvalitet, 54, 68

Lasa, 79

Upplésning, 54, 68
Bildfrekvens, 68
Bildmarkeringsskarm, 76
Bildskarm

Ljusstyrka, 28, 92

Skétsel och forvaring, 123
Bildspel, 84
Blixt

Avstangd, 26

Blixtlagen, 26, 62

Extern, 43

Kompensation, 62

Rackvidd, 27, 64

Rdéda 6gon-reduktion, 26
Blandarférval, 36
Brusreducering, 39
Barrem, 12
Centrumvagd méatning, 63
Datadverféring

Ansluta, 103

Overfoéringslage, 100, 102
Datoranslutning, 102

Datum och tid, 18, 95
Datummarkning (DPOF), 87
Datummarkning, 96
Digital zoom, 100
Diopter, 17
DPOF-utskrift, 86
Enbildsautofokus, 58
E-postkopia, 82
EV, 53
Exponeringskompensation, 41
Fil
Bildnummerminne, 94
Namn, 108
Storlek, 55
Film
Filmlage, 69
Filstorlek, 68
Redigera, 80
Spara filmrutor, 73
Spelain, 40
Flersegmentsmétning, 63
Fokus
Autofokus, 58
Fokuseringsomrade, 24
Fokuslas, 24
Fokusomréade, 42
Fokussignal, 25
Kontinuerlig autofokus, 62
Manuell fokus, 59

Speciella fokuseringssituationer, 25

Formatera, 78

Féarg, 65

Forinstalld vitbalans, 60
ISO, 64

Kontinuerlig autofokus, 58
Kontinuerlig autofokus, 62
Kontrast, 65

Kopiera, 82

Koppla fréan, 110
Ljudsignaler, 99
Ljuskanslighet, 64
Ljusmétningsmetoder, 63
Langsam synk, 26
Lasa bilder, 79
Makro, 35
Manuell fokus, 59
Manuellt l1age, 38
Mapp
Namn, 94
Struktur, 108
Matningslagen
Alternativexponering, 52
Progressiv tagning, 50
Seriebildstagning, 48
Sjalvutlésare, 47, 101
UHS-seriebildstagning, 48
Menyer
Bildtagning, 44-45
Instéllning, 89-91
PictBridge, 116
Visning, 74-75
Minneskort
Byta, 16
Formatera, 78
Skrivskyddsomkopplare, 124
Skotsel och férvaring, 124
M-lage, 38
Motivprogram
Automatiskt, 23, 56
Motivprogram, 29
Natadapter, 15
Omedelbar visning, 93
PictBridge, 114
P-lage, 36
Programlége, 36
Progressiv tagning, 50
P&/av-knapp, 17
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QuickTime, 126

Radera, 31, 77

Rdda 6gon-reduktion, 26
Seriebildstagning, 48
Sjalvutlésare, 47, 101
Skriva ut miniatyrbilder, 87
Skérpa, 66
Slutartidsférval, 37
S-lage, 37

Spotmatning, 63

Sprak, 19, 94
Supermakro, 35
Television, 88
Termometer, 57
UHS-seriebildstagning, 48
Upplattningsblixt, 26
USB-anslutning, 102

Varning for skakningsoskarpa, 27, 56

Videoutgéng, 100
Vidvinkelkonverter, 93
Visa
Bildtagning, 34
Histogram, 28
Visning
Film, 72
Forstorad, 33
Grundlaggande, 30
Miniatyrbilder, 32
Omedelbar visning, 93
Radera, 31
Rotera, 31
Vitbalans
Anpassad, 61
Automatisk, 60
Forinstalld, 60
Zoom, 20
Aterstilla fabriksinstéllningar, 97
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